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G T sMEDOL AJ ESP ERAN T I S TO J

LANTI inventis la vorton : §ismedola, kaj fin aptikis al
si mem. Alia estis mia kara amiko Raymond SCHVARTZ.

Tiu ôi, pro la hazardo de geografio kai historio, naskif,is
germano, kiam Loreno estis aneksita kiel "imperia terorr enla
germana imperio. Li fariiis franco post la unua mondmilito.
Lerte uzante la du liryvoin, knedita de la du kulturoj, li funde
asimilis la lirgvon internacian, farifis unu el §iaj plej talentaj
uzantoi, kaj akiris tute apartan lokon en fia literaturo. Lia
verkista talento evidenti§is en lia granda romano ,'Kiel akvo
de ltriveror', kiu egalvaloras multajn grandkvante eldonitajn
nacilirgvajn libroin; sed lia êefa originaleco sidas en la verk-
aro "sub la signo de gaia muzo" : rrVerdkata Testamento", La
Stranga Butikor', "La Goja Podio", I'Kun siaspeca spico", arti-
koloj en diversaj gazetoi kai en 'rla Pirato* de li fondita kaj
gvidita. En tiuj verkoi, iorglante kun la vortoj, kreante mult-
qon da vortludoj kaj trafai esprimoj, li senpene elstaris kiel
la esperanta humuristo.

LANTI, naskita en Normandio kaj edukita en la franca
liqrgvo, kiun li tamen ne tre lerte uzadis, estis iam plenkreska,
kiam li eklernis esperantoni sd, movata de profunda homar-
ana sento, li tiel fervore adoptis la lingvon internacian, ke bal-
daü ti akiris veran maistrecon en tiu lirgvo; esperanto fari§is
lia plej intima kaj facila esprimilo, kai li fari§is unu el niaj



plei Satataf verkistoi.

ee u.ru kiel ôe la alia, la parolo fluis kiel el natura fonto:
vigla kaf ridete trankvila ôe SCHYARTZ, impeta, rapida,
màlpacienca, iafoje kun morda ironio ôe LANTI. eiul, tiu;
aüdis ilin, scias, kion signifas §ismedola esperantisto"

En mia longa esperantista vivo mi renkontis kelkajn aliajn,
kiuj sirnile posedis lertan kaj elokventan parolfluon : Teofilo
CART, Edmond PRMT, Andreo eE, se nomi nur forpasint'-
ojn, kaj inten la vivantaj lvo LAPENtrN,\Ï Inter itl SCHWARTZ
kai LANTI restas por mi kvazaü prototipoi" La multfaceta
sprito *Ïe SCHWARTZ disradiis mil sparkobrilojn, la fulma
sà§o r.le..LANTI rekte flugis kaj celtrafe fnapis. Iliai voôoi
ankoraü sonas en mia mémoro. Tiui, kiuf ne aüdis ilin per
pnopraj oreloj, povas malfacile imagi la perkutan efikon de
iliaj vivaj paroloj, sed ili povas ekkoni kaj lege §ui ilian
skriban verkaron, en kiu fidele spegulifas ilia vervo.
Tiun legadon mi konsilas aI jam progresintaj fre§bakitoi, kiui
deziras pliprofundigi; kaj pliriêigi sian lirgvoscion; ne Por
irniti ilin kiel modeloin, ôar ôiu el ili esta^s neimitebla - krom
ebie por virtuoza pastiôisto kiel BEAUPIERRE* -, sed por
ekkonscii pri. la latentaj ebloj de nia lirgvo, ekspluateblai
nur per intima praktikado"

Ni ne estas Svarcoj aü Lantioi, 5sd êiu el ni, sur sia
modesta skalo§tupo, povas almenaü strebi aI t§ismedoleco"
laü ilia ekzemplo, kaj tiel akiri propran stilon : nek genian
nek talentan, sed person:rn. Al ni sufiêu tiu limigita celo'

VALO
+ Tiu ôi artikolo estis verkita antaù la forpaso de lvo LAPENNA. (RedJ
* Henri Beaupierre : I'Specimene".
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Anonceto : Mi estas verkanta komputer-
programon por prezenti Esperanton. Gi

estas skribita por AMSTRAD CPC-kompu-
tero. Se iuj legantoi de Ll havas tiun
korilputeron, ili skribu al mi. Ankaù se

ili havas alispecan komputeron, sed ili
devos §in traduki.
JS. BRILLEAUD

7 strato Frères Lumière
F -925OO RUEIL MALMAISON

Pro la neebleco disponi pri
libertempo en la unua duono

de iunio por prepari L!,
mi eldonis nu r )6-pa§an
numeron kai iom fruigis

Qian ekspedon.
Plei amikan saluton al êiui
kai dankon pro ôies indulgol

Kribo

- la venonta "Laùte!" aperos meze de septembro -

Denunco
kai

Fidenunco

Jen nia 28a debato per ôenleterol. La temon sugestis kaj enkondukis
Suzanne. Partoprenis : Pako, Îanseb, JG., Jean-Claude, Nicole D., Litia, Kristof'
kai Oksana.( + Qarolo..-l)

Suzanne :

Mi aùskultis radiofoniaion, kies debattemo : "Denunco kaj fi-
denuncotr estis interesa. Socia helpantino donis jenajn ekzempl-
ojn pri denuncado : Se iuj vizitantoj konstatas, ke gepatroj aôe
zorgas pri sia infano, eô batis lin, ili denuncu tion, sed evitu
enmiksi la policon, la ju§istaron, en la aferon. Alia ekzemplo :
Pri incesto, ja denuncinda ago, iafoje okazis, ke ia filino diris:

trDum la seksrilato mi ne konsideris lin kiel mian patronr', kiam
tiu êi aperis antaù la tribunalo. Pri fidenunco : En apartament-
aro, lof anto, ku deziris la apartamenton de maljunulb, denuncis
iin kiel malzorgeman homon, ekzemple, ke li ne malplenigas
la rubujon, kaj similaîoj... La enketistoj, kiuj rilatis kun la mal-
junulo, konstatis, ke li estas ja tute alia, ol kia la lofanto lin
priskribis...

Por la §tatoj, kiuj timas pro sia sekureco, la fidenunco estas
nepre necesa... Ju pli tirana la §tato, des pli nepra la fidenunco.
Sed en tiaj kazoj la fidenunco havas limon; kiam §i tro abundas,
ne eblas konsideri ôiujn denuncadojn. Tio, laùdire, okazis
fine de la milito, êar la germanaj okupaciantoj havis, ôiu-
flanke, pli gravajn zorgojn, ôefe
pro la diveÀaj batalkampoj. Tial /
oni hazarde elektis nur kelkajn
denuncleterojn.

Efektive, la §tato nomas de-
nunco, la agon profitdonan al §i,
haj la saman agon, sekreta, ka§a,
fidenunco, kiam §i malutilas al §i.
La fidenunco trafas ne nur kulp-
pulojn, sed ankaù senkulpulojn.
Dum la lasta mondmilito estis 5000
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denuncleteroj pri grupo da judaj infanoj en ierrreio situanta
proksime de Liono. Post la miiito enketisto renkontis okdek
familiojn, kiuj kulpis tiun agon. Plimulto da deportitoj en Fran-
cio "§uldis, tion al denuncintoj. Bedaùrrnde, tiu agadaôo ôiam
okazis kaj piu okazas en la homa socio... Simila fakto okazis
ekzemple en majo 1871a dum ia "Sanga Semajno" post la Pariza
Komuno. La versajlaj trupoj estis fortege helpataj de granda
parto el la parizanoj, kiuj surmetis trikoloran brakbendon, kaj
denuncis la Komunanojn. Kiam vundito eniris en nekonatan
domon, mortigis lin ne la trupo sed civitanoj mem, per siaj
promenbastonoj... eble por forgesigi ian mallojalajon? Ni ne for-
qesu Ia teruran sintenon ankaù de najbaraj, de samklasanoj. La
arkivaj dosieroj enhavas tunojn da denuncoj fare ne de burfoj,
aristokratoj, bienposedantoj aù militistoj, sed de ialuzaj naj-
baroj samklasaj.

De ôiam la sekreta, ka§a, fidenunco estis realajo, fakto.
Ekzemple, Petro, renegato, sur kiu oni fondis la kristanan ekle-
zion. fiu fidenunco estis ôe la bazo de la monoteistai religioj...

E,n la plej eta urbeto estas denuncantoj, kelkaj "oficiale"
dungitaj, kiel tiu, kiu informas la impostkolektiston pri la el-
spezoj de siaj najbaroj. Estas la "ru§a", la "bianka", la "kleri-
kala", la "kontraùklerikaia" denuncoj...

Iuj homoj estas nature denuncemaj, ôiam profitcele, Pro
cnvio, kaj, pii aôe, por ricevr monsumon. Cu lojala homo kapa-
blas tiel agi? Cu lojala homo estas inda je tio?

Pako :

La diferenco inter denumco kai ftdenunco ku§os nur en la
prefikso ttfitt kaj §ia signtfo) sed principe ilt estos samai vcrtoi.
Nur kion"r La celo de ta d.enunca estds fia, §i i§as fid.enunco, ktu,
komprene ble estos laprobtnda ago.ma

juro perfektan defendon kontraù gL: laN,U, la havos
lugt onln, estosde la denunco por konda aumnl e

oj (§to toj) kie regas,
c t

ob
estos de fini
onirilh malamojn,

onkoù dum kaj

au re§imoi, kiuj laen
lgüs e mpla ega a tormt

\Jengem
hispur"::;j

jn ka si m itaiajn.
li"m ta, kia m rîu ta

se
teknika povos

En s

post la

ne la just'
aama§i. aù

eca almenau
makul neniuni

ti eI
I

j
clisputoj solvtfis per (fi)denunco de urlu el La i<,ierel.antaj kon-
troù lo alta (denunai oni.n kiel- nt§ulori estis tre efektiua).

Sed nt reÿenu aL la ordi"norc sil.i-tocia: tie, l;ic la fidenunco
estos neutila kai senclan§era. Sed, ôu" ÿere fieut-i.La kaj r;endon-
§ero.? /vlr cirris, ie kiam'iura negos, l,t r.lenurtco estos àer)o.ma$n
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nesufic,o
en socl
la juro
necescs

d_ enunco

telçdke, tto estos, antoù ju§istaro. Sed. ôu ankoù ontoù Io pu-
blfkc optnio? Jen nü olvents al alia aspekto d.e la d.enunco: la
\lgôai rnensogoj, duonveroj koj sfmilaj tend.encoj etdtroj, per
ktuj wtuj provos malutili aliajn. Ct tio, rnate dé ta seàeiala
opinto, okazas ne nur en la politrküstc mondo, kvankam estos
princtpe tie, kie la klaôoj ctüngos süan ptej'popularan kaj faman
gradon..- 

Perfekta socto ne atenüts neftdindajn voôojn; ttel la men-
sogoi kaj duonveîoi ne ttom efil«ts, Tamenr,ôar ne ekzfstos
perfekta socto, la,celato per:klaôoj ptej.ofte ne bezonas pruvü
ston senkulpecon.

En perfektaj socioi Io skribitoi kai ta morataj te§oj estos
tdentoj; tamen, ôar ne ekzistas perfekta,socfo, mûtt{,oiet okazas
ke oni dentmcas ion Hcon sed morale kaj pubttke f.oîte rtproô-
at-an. Ju pli antaùju§ema koj htpokrtta estos lo socio, dàs pli
effkos tiaj klaôoj, antaù kiuj ta Wÿra cetato nenron porus fàri.

Denunco estas afero kun propra konscienco. Fidenunco estas
- kompreneble - malaprobinda afero, sed tio estas nur vorto,
kiun ebligas konstrui nia lingvo, sen .postuli , ke, ekzistu
faktoj. :

Estas du ekstremaj sintenoj: instigi: al denunco,, klel oni
faris en Venezio, kie estis. specialaj leterkestoj por anonimaj
denuncoj. Aù ttabuigi f in, similigante .ekzemple- [a policon ai
nazioj kaj la gangsterojn aù infanmistraktantojn al rezistantoi
- kio estas troigo.

Ambaù sintenoj estas evitindaj, kvankam ekstremaj estas
pli facilaj : ili evitas okazigi al si moralan problemon, dankral
jam preta solvo. Pli malfacile estas taksi la malbonon, kiun
oni farus, al la kulpanto, kaj tiun, kiun oni farus al sia viktimo,
ne denuncante lin.

- Alia problemo -estas, kigl montras Pako, denunco antaù
publika opinio. Car §i ne êiam havas lqgikajn kaj justajn reag-
ojn, kaj f i povas malutili al senkulpulo. Sed denove'temas pri
konscienca problemo. Kiam komerca entrepreno trompas sian
klientaron, pri la kvalito de siaj produktoj, estas normale, ke
la eblaj viktimoj estu informataj kaj ke .la asoc.ioj helpu ilin ,

per I'denuncorr, t.e. publikigo de; ekzemple, komparaj pruvoj.

J.G. :
Prt la wtua ka:zo : Kia.m tnfono estos batata aù miszorgata

ae@cs preskoù dew por Ic.fnstruisto aù ,ndiaaro

par so
okaz ts

persanai

tigi
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aÿertt socion helponttnon, lernejan kuroctston. I;ir l,'rorx:kt ek-
zistos Le§o, kiu punos la personon, kiu scios koi rr<r irrl(,rvenos.
Ttum Le§on oni nomos ttnehelpado al persono cntlotrjertgtta't,
tamen oni devos estr prudenta antaù ol forigt inl'arx»r el tta
famtlio. Ofte okazos eskcesoj fare de la socioj in.storrcoj, kiuj
ekzemple vidas nur la higtenan vtdpunkton sed ne la afekctan.

Pri la dua kazo, la ftdenunco. Gt estos uzata de la poltcfstoj,
kiur' horrus specdalain napantoin, ktujn oni nomcs "tndiküstoj",
ktes rolo estos raporti pri to agoi de suspektotoj, oùskultonte
Io konversactojn en la drtnkejoj, ktp. Ili ogcs kontroù mono où
protektado koj hor,us ofte dubtndan rolon.

Lastatempe la franco mtn[stro pr[ lo intemaj aferoj en la
kadro de la htkto kontroù la terorismo vokis la helpon ae ôiui
ctvttanoj, glutgante ofi§o;h en la publikaj lokoj ktrn to portretoi
de la suspektato j (sttpozataj anoj de la movado 'tBekta Agadot').
Al la denuncantoj H promesfs rekompencon.

Ankoù kiam okazas enketo pn krfmo, lo policistoj diskonigos
la robotportreton de la suspektoto.

Tiuj metodoj estos sendube efikaj sed dan§eraj, ôar kiom d.a
personoj hovos nur la matfeltôon iom stmüli al la portreto de ll
suspektcto? En la plej oftaj okazoj Ia denuncftaj personoj estcs
senkulpigitoj, sed kelkfoje ili ne hor,us bonan olibion. Pluraj
ju§aj eraroj okazis tiamaniere.

En la totalismoj sistemoj la ftdenuncodo estos uzata kiel
regrimedo. Onf derus denunci eô la anojn de sto propra famtlio,
se rlü ne estos bonai subtenantoi de la re§tmo.

Ankoù dum la malkvietaj period.oj (militoj, rewluctoj...)
multaj personoj profitos la okazon por derutnci la malamikojn
où simple la §enantalh persono;h.

Lo limo tnter denunco kaj fiderunco estas mallar§a. Estos
sendube konsctenco problemo, sed onf derus esti tre prudentaj,
ôar ofte la malaltal tnstünktoj de la homo (faluzo, ven§emo...)
superregos Io konsc[o jn kaj helpemajn sfntenoyh.

Jean-Claude :

Certe iuj personoj emas al denunco, sed probable ankaù ôiu
el ni; ôar diversgrade en ôiu lof as la samaj "demonoj".
Kaj al neniu plaôas senjusteco.

El tio sekvas, ke la justosento estas tre diverse interpretata
kaj^ofte kondukas al agoj plej f iaj.-Ôiakaze, 

prava aù rie,-d'enunco-estas kolektiva af ero. Ôar jusr-
eco estas ne nur teknika afero lasata al profesiuloj, §i estas
antaù ôio homa demando.
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Nicole D. :
Kiel vi reagis kaj daùre reagas, vidante la afiSojn de "tero-

rist-oj'r, de "fiuloj" sur muroj de publikaj lokoj?
Cu ne pensigaj la elaêetmonoj promesitaj por pli facile

aresti ilin? eu vi bone scias, ke laùle§e ni estas devigataj
denunci krimojn, krimulojn kaj riskas punojn, se ni malobeas?
Cu responsa civitano povas, devas sin deteni pri "sekureco",
pri "socia ordo" kaj forlasi al fakuloj de la sekura, militista
kaj^justica ministerioj ôiujn rajtojn kaj povojn?

Cu ne estas same malkura§e kaj mallojale nenion fari, diri,
provi, antaù fiagadoj, fiuloj kaj fidenunci pro ialuzo, mon-
avido au venfemo? Tiuj sintenoj nenion solvas, ne permesas
al individuo evolui, al socio progresi.

Pro timigo, moralaj, f.izikaj torturoj, pro obeemo al ideo-
logio, iuj fidenuncas, ankaù pro stulteco, kredemo, pro sen-
scio eblas fidenunci. Ne ôiam fidenuncantoj estas "monstraj",
eô se ne eblas aprobi fidenuncon. Necesas koni la kialon, la
celon de la denuncanto, Bravas scii ankaù al kiuj sin turnas li
aù Si, por pravigi aù ne denuncon.

Sajnas pozitivaj, aprobindaj denuncoj tiuj, kiuj ôesigas dolor-
igajn, maljustajn, dan§erajn situaciojn.

Sin denunci, kiam oni kulpas pli-malpli grave, ôiam aspek-
tas kiel lojala, kurafa sinteno laùdinda.

Antaù tiu morala problemo ne estas ebleco al honestulo, al
prudentulo, fu§i en neùtralecon aù en nerespondecon...

Ltlta :
La homo: ôu bona aü matbona ?

Unue: takst homojn loù lo sfstemoj al ktuj tli ttapartenastl

estos dan§erafo. Pro tio mi ne dtros, Xe ôiuj homoj estos mol-
bonaj : rli srmple estos influeblaj fare de altaj homoi fttui,
ktujn oni nomos "lo ststemor).

Due: ne ekztstas sentatlpigo por aôaj sintenoj aù faroj,
ôar ja tute ne temas pri ttkulpott sed pri respondeco. Ju§i
signrfos adopti starpunkton, raci.e. Tiom racie kiom tu decidos
denunci aliulon. TAMEN kredi ke sintenoj ait eô faroj estas
regataj de racio estos tute simple ne kont La homon kiel tut-
afon nur §is certa limo memregeblan. Denwrco io povos esti
scno kaj eô nepra ago : ôio dependos de sfo kriteriaro. La pro-
blemo estos: ktam du kritertoj absolute malkongrucs koj eô
vundos sin reciproke, je küu nivelo ambaù dews sin kontrcù-
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stari cele al mem-d.efendo? Racio? sentemoj? mrlc.soio de am'
baùt Ja: ttktamantere konvtnkt iutt?tt : problemo lictm rnalnova,
kiom la socralo mondo (farita de socialaj homoj).

Trie: multegaj afoj en niaj ttststemojtt kons[.sl.os <:l clenunco
en plt'malpli disvolvita stato. Bona fumalisto eslos t.irr, kiu plej
trafe denuncos.' Ii estos ttbonatt por La denunc-aprobottloj, ttmal-
bonatt por la denuncttoj. Ankoraù pli naive (kaj §oke., ver§oine):
ôu tu ajn konversocio merttanta la adjekttvon "inl.eresatt aù
ttprofundatr povos okazt sen ttkomentartoj" (iuj dirus "klaôadojtt)
pri... ttla ststemotr, où prr la absurd.a vivo d.e tiu où ôt ttu homo,
oÙr pri... ? Ttele drssemifos ttideojtt, ttvtdput'tktoj't, "unuantmaj
protest-movadojtt ktp. Cto d.epend.as ne nur de la trtntensot' sed
onkoù de la tttntencott de la tendenco al derutncoj. El kio ont
trtste konkludas, ke aôafoj (ftetai, fiaj aù fiegaj) estos vir,u
§eneral.aio.

Laste: se ôfu ôtam ôton relattvtgus, ôro drus pl.t bone en la
mondo - sed samtempe eble tute ne antaùentrus. Foru kiom
eble plej respondece vian elekton.

CAROLO :

Denunco estas kovardafo

Ne, Suzanne, lojala aùtenta homo ne kapablas praktiki tian
agadon: denunci. Kiel vi tion diris, la denunco clrnontras la
plej aôajn f ikvalitojn de I'homo; kaj la homo denuncas pro
cnr io, ialuzo, avideco, orgojlo, ambicio, socia puritanismor pa-
triotismo, k.m.a. motivoj denaskaj aù altruditaj de nia "socia
eduko". Viaj ekzempioj el la plej diversaj devcnoj estas
trafaj, ekde simpla incesto §is genocidoj al judoj, kaj.la plenigo
de koncentrejoj en Siberio, en e ilio, Argentinio au kie ain
okazas pere de denuru cado.

Rimarku bone, ke la denuncado estas ago individua rilate al
kaj ene de kolektivaj dispozicioj, normoj, sistemoj. La denunco
estas homa sinteno, kie, per siaj aparte malbonaj kvalitoj la
homoj reagas en la kolektivo. Pro tio tute ne estas miriga la
fakto, ke tio okazas en la plej terura sistemo, kiun la homoj
inventis : Ia monstra §tato. Kiel dirite, avideco, ambicio, sub-
aôetado, koruptado, ktp... kaj denuncado estas normalajoj en la
kolektivo, tiu moderna mito, kiun la homoj inventis pro kaj por
individuaj interesoj evidente. Mi kredas, ke por la plimulto el
ni, liberecanoj, memstaraj homoj, anarkiistaj aù similaj, kiuj
kleri§is, ne estas duboj: denunco estas ago de kovarduloj, kaj
nenio kapablas pravigi tiun agon... aù ôu oni devas akcepti la
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falsan ideologion de la t'konstruivistoj" (ankaù certaj marks-
istoj), kie Ia celo pravigas la rimedojn?

Kristof' :
Jen temo kiu ne tnspiros min. eiu civittzita homo konsentus

konstd.ert, ke derutnco estos produktafo de mataltaj moral-
valoroj.

Evidentas, ke tto plf grovos dum periodoj de krizo.
Do mi. konkludas, kiet ont diras francltngve, ke la §telrston

la okazo foros.
Oni povos trankvile jufi sidante en fotelo profurd.a, sed ôu

neniam la ktaloj kiuj klartgos lo agojn de homoj estos tiel
simploj? NeJ

Homoj estos faritaj el larmoj, sango, kaj la eventoj, laù
mt, pti profunde influos agojn ol oni pows antaùju|i.

La aparta kontribuo de .KSANA : 
. .i ^ + ^ .i,Afero de kuracistoj"

aù,lom pri funl<ciado de totalisma §tato.

Pro diversaj cirkonstancoj mr ne partoprerris cn lasta ôen-
leteraro de laùtuloj. Sed la temo pri denuncado ial ne volis
forlasi la kapon. Des pii ke dum la lastaj monatoj rni multe
legadis la sovetian gazetaron, kiu if is nun neordinare interesa
kaj preskaù ôiutage liveras al siaj legantoj amason da pripens-
indafoj. Falis multaj tabuaj temoj kaj 1a sovetianoj ekparolis.
Ho, kiom riôas la denuncad--temol Do, anstataù teoriumadi, mi
preferis traduki artikolon pri reale okazinta afero en Sovetio
(kaj tiuj realaj okazintajoj ofte superas la ple.! nigran imagon
de scienc-fikciaj aùtorojl). Tial - pri la lasta afero de Stalin.

"Fino de "Afero de kuracistoj".

La ISan de januaro 1953 TASS informis pri aresto de grrr-
po de kuracistoj. Kiel estis anoncite, la terorista grupo de
kuracistoj celis per fuSa kuracado mallongigi vtvon de aktivaj
agantoj de la Sovetia §tato. ttVtktimgi de ôi tiu bando de horn-
aipetctâi bestoj ifts kamoradoj A. idono, koi o. Sôerbakov."
Kaj plue: t'Estos konstattte, ke ôtui partoprenantoi de La

terortsta grupo de kuracistoj servrs ol eksterlandai spionod-
servoj, vendis al rli siclh animojn kaj korpoin, estis itiai pag-
ataj agentoj. La plimutto de partoprenantoi de La terorista
grupo - Vovsi, B. Kogan, Feld,man, Grrn§te1h, Etinger kai aliai
- estis subaôetitai per usono spfonodservo. Ili estis rekrutttai
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per filio de usono spionodservo ' internacia juda bur§a-nact-
ismo orgonizaio t'Gojnt"... Altaj partoprenantoj de la terortsta
grupo (Vtnogradoÿ, M. Kogan, Egorov) estos... malnovaj agentoj
de la brtto spionodservo."

La informo similis tondron el hela ôielo. La korifeoj de
medicina scienco kaj praktiko, laborantoj de Krernla polikliniko
- spionoj kaj murdistoj? Homoi komence rifuzis kredi tion.
Tamen, multaj ekkredis, rezulte la poliklinikoj igis malplenaj,
la malsanuloj rifuzadis uzi pilolojn. La blankaj kiteloj timigis.

Kiel komenci§is "la afero de kuracistoj"? El kio §i fontas?
Iom da lumo ietas sur la okazintajon E.Smirnov - akademiano
de Akademio de medicinaj sciencoj (AMS), Heroo de Social-
isma Laboro, post la milito - ministro de sanprotektado en
USSR. En unu et siaj intervjuoj li rememoras:
- Iom antaù la 13a de januaro 1953 mt gostts ôe Stalin - en lta
daôa** opud Soôi. Nt promenis tro §ardeno, interparolts. Sta-
lin, montrante citron- kaj oran§arbojn, rakontis kfel onr devos
prtzorgt iltn. Kaj subtte sen a;ho preparo If demondfs:
' Kamarado Smirnov, ôu vt scias kiu kurocisto kurocis kama-
rad.ojn Dimttrov kaj ld.anov?
- Mr scias, - respondis mt kaj nomis familtnomon.
- Strange. Lo somo kuractsto kurocüs, kaj ambaù mortrs.
- Kamarado Stolfn, Io kurocüsto pri tio neni.on kulpos.
- Kietttne kulpas't?
- Mi mem rnteresifis pri la molsonhfstorio de Dimitrov, prt
patologta-anatomia konkludo. Mi povas certtgi vün, nenton
eblrs fari. Mi scios, 

^tnteralie, 
ke Dtmitroÿ mem rekomendis ôi

tlun kurccfston ol Jdcnov. .Lf oprnrls ltn klera kaj taktoplena
homo, kr,ulüfikito specüolisto.

Stolfn silentrs. Sed mi sentts ke mi apenaù konvtnkis Ltn. Li
ôiam estis suspektemo kai ftne de la vtvo ôt tiu trajto
ifis vere patotogi.a.

Profesoro Jakov Rapoport, arestita dum "afero de kuracistoj"
(liaj rememoroj aperos en revuo "Druiba narodov" (trAmikeco
de popolojrr - sovetia revuo, ruslingva) rememoras pri tio, kion
siatempe rakontis al li V.Vinogradov :

- Dum sro losto ytzito ol Stol[n profesoro Vtnogradov kons-
totis obruptan malpltboni§on de La sonstoto de sio paciento kaj
skrtbts en dolumentoj prt neceso observi seÿeran dieton kun
halttgo d.e ôiaspeca ag d.o. Oni devos diri, ke post Io morto de
Stolin la dtagnozo de Vtnograd,ov evidenti§is tute fusto. Sed
dum la vtvo de ttla patro de popolojtt la polittka naiyeco de la
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bonega kurocisto kostüs al lt enprizontgon koj povis kosti lo
yivol : jo lia rekomendo estis komprenita kiet proÿo forigi.
Stalfnon d.e ôtaspeca agado, inter tli, komprenebie, ankaù ia
politfka.

Ktam Bertja, kiu prtzorgadts Io kuracadon de Stalrn, informts
cl Stolfn konkludon de Vtnogradov, ttu terure koteri§ts : nDn-
ôenigt lin! Enôeni.gi!'l

La koleregeksplodo, §ojnos, ne estfs tute hazarda. Tute
eblns, ke Stolrn rememorts periodon de malsono d.e Lentn kaj
süan rolon en izoltgon d.e revolucigvtdanto - sub preteksto de
zorgoj pri lto sonstoto - de la partiaferoj. Nun montriffs ke Iü

mem trafis stmflan sttuccion, kaj prt la plena trankvtlo koj ôeso
de ôfospeca agado ünsrstis lto kuracrsto...

Profesoro Vtnogradov post iom d.a tempo estts orestito.
Arestoj de la unua grupo de la plej aùtoritataj kuracistoj

okazis en novembro 1952.
Arkitekto Leonid Kogan, f ilo de prof esoro Boris Kog,an,

rememoras :

- Mi studrs en orkitekta instttuto, tuvespere mt revents hejmen
malfrue kaj subite oùais hùtain voôojn en nia to§ejo. ee nt
okazts priserôado. La patron ont jam kunprenis. La priserôado
doùrts la tutan nokton : ont frapodts muroin, serôrs armtlojn,
venenojn ktp. Mta patro, boZ§evtko ekde februaro 1917, estts
batalanto por soveta regado en Voltnjo (regiono de Ukratnio).
Poste li plene dedrôis sin ol medicino... Lt kuracts multajn
famajn agantojn de Komtnterno, interalie li kurocfs Dimttroyon
Guste tin mencirs Stolin en interparola kun tiama mtnistro
de la sanprotektado Smirnov). La patro kaj Dtmitrov estfs
amtkoj. Kiel frenezige d.o estts ol H oùdf dum ltuttua enketado
ke lt estos eksterlando sprono.

Kuracistino Valentina Golub, f ilino de prof esoro Jakov
Gotlib, mortinta antaù tiuj tristaj okazintaioj, rememoras :
- Mta patro kurocüs kamaradon Bagtrov - Uunuan sekretarton
de CK de Kompartio de Azerbaj§ano, kiu estts poste mortpaf'
ito. Estonte en ta 1946a jaro en Baku (ôefurbo de Azerbaj-
§ano), la patro devis fari al Bagirov proceduron, nomatan
kromocitoskopio; por tio en vejnon ont entgis speciolon solvoion.
Do, komence oni ôi ttun solvoion enigts en vejnon d.e La patro,
nur poste - at lta pactento...

Sed nf reÿenu en jaron 1952. Nto fomtlio omikts ktn famtlto
Vovsi. La 7an de novembro (festo de la Oktobra Revolucio) ni
ôtui t«ne festis. Sed post iom da tempo nt eksctos: Miron
Semenovi.ô estos crestita. Ktal? Pro kto? Plena nescro. Dum la
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mtlito Ii estis ôefa terapeùto de la Ru§a Armeo. Fama medicin-
tsto, scienctsto - kio do okazis?

Inf eniero Lubov Vovsi :

- -f ininte Moskvon universitaton, mi edzini§is kai forveturis
Lentngradon. I.a Revoluciain festoin de la 1952a iaro mt festis
kun mia trtjara filo ôe gepatroi en Moskvo..La patro iris kun
mt proment-. Lat»oie ti subite dirrs : ttAntaù kelkai tagoi ont
celebrts 7|-jari§on de Vinogradov. Oni celebrts tiom strange,
kvazaù duonvaôe. Kai Egorov hovcs malagrablaî9in-.Jt Mi kom-
prenis: La patro votté piepart mtn al okazontafoi- Ver§aine, lt
jam tiam dtvents multon...

Maltrankvila mi revenis heimen. Kai nokte la llan de novem-
bro la patro esti-q arestito.

La teruraj kulpigoj de antaùe tiom estimataj homoj Sokegis.
Nur post iom da iempo ifis konata nonlo de Lidija Tima§uk,
simpia kuracisto de Kremla polikliniko, - evidentif is ke estis §i,
kiu ludis ôefan rolon en senrnaskigo de "bando de krimuloj". Per
ukazo de Prezidio de Supera Soveto de USSR §i estis dekorita
per ordeno de Lenin. En tiutempa Eazeto ni legas :

" Antaù nelonge ni eô ne sciis pri ôt tiu virino, sed nun lo
nomo de Lidija Ttmo§uk tfts srmbolo de sovetto patriotismo,
qranda atentemo, nepacigebla kura§a Lulcto kontraù malamikoi
âe nia Patrujo. St fretpts for§iri mcskon et vtza§oi de usonai
servistoj, nehomoj, kiui uzis blankain ktteloin por mortigi so-
vetianojn...tl

Meze de januaro 1953 oni arestas edzinojn de "malamikoj de

popolo", kaj iliajn inf anojn oni komencas persekuti, pelas

for el laborejoj, forigas el la partio, komsomolo...

Neniu el tiuj, kiui figuris en la ôefa listo de partoprenantoj
de "terorista grupo", vivas nun. La lasta lasis ôi tiun mondon
9O-jara V. Vasilenko, Heroo de Socialisma Laboro, akademiano
de Akademio de medicinaj sciencoi de USSR. Tre malvolonte
iii dividis rememoro.in pri travivitaîoi en prizono. La jaroj ne
forprenis ilian doloron, nur iom malpliigls iîin; ili ne §atis
kiam ies scivolemaj demandoj tuôis malnovan vundon. Tial en
Ia memoro de iliaj proksimuioi restis nemultai epizodoj, ligitaj
kun "prizona periodo"...

La enketadoj okazadis dumnol<te. Dum enketadoj oni Iumigis
potencajn lampojn rekten en vizafon. La edzino de Vovsi - Vera,
ekde tiam ne eltenis akran lumon.

De Miron Vovsi oni postulis konfeson, ke ii estis agento de
nazia Germanio. IrÀiron Semenoviô diris al juf esploristo: I'Vi jam
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faris el mi agenton de du spionadservoj, ne algluu almenaù la
Bermanan : miaj gepatroi kaj familio de mia frato estis murd-
itai de nazioj en Dvinsk" (urbo en Latvio; latve: Daugavpils)
Ne spekulaciu per santo de viaj proksimuloj'! - estis respondo
de la ju§esploristo.

Pri la I'afero de kuracistoj" persone respondecis êefo de
ju§esplora fako de Ministerio de Stata sekureco Rjurnin. Homo
absolute malmorala, cinika, sopiranta povon kai karieron, li
konscie falsigis dokur.nentojn de jr$esplorado. "Fosi" sub ku-
racistoj li kômencis jam delonge antaù ilia aresto. Ankoraù
antaù ol aperis en gazêtaro informo pri "'teroiista'grupo"
viktimi§is êefo de elektrokardiografia kabineto de Kremla
polikliniko Sofia Karpai kaj profesoro Jakov Etinger. Oni aku-
zis ilin pri konscie mal§usta deêifrado de elektrôkardiogramo
de A.Jdanov. Etinger ne eltenis enprizonigon kaj mortis.

La arestd plimultifis, Rjumin jam fojis pri brua jufproceso,
kariera kresko... Kaj venis morto de Stalin. Enprizonigitajn
kuracistojn pri tio oni ne informis. Enketadoj daùris, sed kun
malpli da persistemo, kvazaù inercie

Multaj àt tiul, kiuj restis liberaj - infanoi kaj parentoj de
arestitoj - havis jenan reagon : (Nun al niaj proksimuloi neniu
helpos". En Stalin ili vidis savanton kaj defendanton...

Kaj jen venis nokto de la 3a kaj 4a de aprilo. Subite oni el-
igis êiujn arestitajn kuracistojn Xal iliajn eàzinojn el prizono,
metis ilin en aùtojn kaj veturigis en iliajn hejmojn. Nur al- '

veninte hejmen la kuracistoj eksciis pri tio, kion skribis pri
ili la gazetaro, kaj ke Stalin mortis...

Matene la gazetoj aperigis informon, en kiu, ' 1n1"talie, '

estis dirite: "Lc enketado montrts, ke la akuzoi... estis folsoi'
kaj ta dolumentaio!, ktui serüs ol Io jufesplor"tstoj, §enpru\{li.
Estos korætattte, ke la konfesoi de arestitoi, ktui kvazau
konfirmis atuzoin kontroù ilü, estis rtceüta!...'per mallegatài
kaj severe malpermesitoj... metodoi.t''Sube 

sekvis teksto pri nuligo dé ukazo pri dekorigo de L.
Tima3uk per ordeno de Lenin. 5i mem daùre laboris en la
poliklinikô kai poste emeriti§is. Pri tio necesas diri ankaù
pro tio, ke ankoraù. nun iui kredas al onidiroi ke §i pereis en
âùtomobilakcidento meze de la 50aj jaroj, i§inte viktimo de
ies ven§o. Ne, §i tute trankvile §isvivis maliunan a§on...

Rehonorigitaj, revenis al fruktodona laboro sur medicina
kampo Vovsi, Vinogradov, Kogan, Egorov, Feldman, lasilenko,
Grin§tejn, Zelenin, Preobraienski, Pôpova, Zakusov, Sere§evski,
Maiorov kai aliaj.

'kio r.ilatas Rjumin, do, kiel estis skribite en registara
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informo, t'konsideronte apartan dan§eron de lia agado kai pezon
de faritaj krtmoj, Ia Mititdsta Trtbunalo de Supera Kortumo de
USSR ollufrs al Rjumtn la plej altan punon - mortpafigon't. La
severa puno atendis ankaù aliajn kunlaborantojn de l\4inisterio
de Stata Sekureco, kiuj estis ligitaj kun falsigado, preparado
de mensogaj akuzoj.

Tiel estis metita la lasta punkto en rrafero de kuracistojrr.
David Gaj

(gazeto "Kamparanai novaioi", 14.02-1988)

Jen epizodo el vivo de la t.n. "unua laboriste-kamParana
§tato de. la mondo". Feliôe - pro morto de I'Tirano - dekoj da
homoj, savi§is. Kaj la denuncistino? Atingis emeritafon.
Ne miru do, ke multaj kontraùuloj de la nuna "perestrojka.
en Soveiio. Multas en fi similaj Tima§uk kaj Rjumin en emerita
ago...

Tnadukis (kun iomaj mallongigoj) kaj komentariis Oksana.

, 'iaixxt(+xxxx*xxxx*xxxxxxxxxxà(à(*xxxxxxxxxxxxxx,(*xxxx'lxxxxxxxxxxxxxxxxxxxt(

Erich Fried : La libero malfermi la buSon
La libero malfermi la bu§on Oni ne rajtas partie rigardi tion
ekzistas ankaù tie ôar la libero malfermi la bu6on
kie aliai krias : estas sama raito por êiui
Al ili ni fermos la bu§on : Ekzemple ankaù por la instaneoj

Male malfermi la obstine fermitan bu§on
Oni devas starigi nur liston de prizonulo
kio entute elvenas Kio tiukaze envenas ?

el bu§oi kiui laùdire fermas Multe da akvo aù multe da oleo

Unue krioi
due komence kai
tute fine
eble eê protestoi

Trie dentol
kai kvare sango kai kvine
vomitaioi
kal sese en multai kazoj

aù kalkanumoi de botoi
aù feko kai sangai ôifonoi
aù urino
aù segpulvoro aù tero

Kai elvenas êe tio
se iras laùdezire
la libervola konfeso

La bu§on oni foiloje lezas

sed neniam la liberon
malfermi la bu§on

ôi ankoraù eê nun regas - tiel aù tiel
- en ôiuj niai landoi

(tradukis Hagen Hirte)

likvaiol'
kiuin oni antaùe enigis
per hosoi aù

per mergado de kapo
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Baloto en Francio
lJnue mi. aÿertas, ke Io sekvontoi ttntoj esprimos nur mtan

personan, priÿatan opinton. Kaj komence mi deklaros, ke lait
mi, baloto, per ktu la ttsuÿerena popolott elektas siojn pofttrk-
cin mastrojn, estos farso, en kiu ne deÿus partoprent lconscio
civitano. Konforme al tiu deklaro, mt dun: multaj jaroj tiel
ogts, où pli §uste ne agis. Poste mi §onfis. KiaL? Ne postulu
de mi logikan stntenodon

Do, la 24an de aprilo kaj la Ban de majo, ni elektis nian
prezid"enton. La unuen fcjon estis noù kand.irlatoj, la duan
restrs nur du. En la unuo, ont voôd.onos por tiu; ktun ont
opintos ta ptej bona. Mi donis mi"an voôon al Waechter, la eko-
logia, kiu cetere hovis nenian §oncon : li ja ne attngis 4o/o el
la bultenoj. En la dua, ont balotas kontroù tiun, ktun oni opi-
nris Io plej malbona. Laù mt la du restcnt.oj estis malbonai,
ôar ambaù voiis konservi la nuklean arinilaroni sed pli mal^
bono estts tiu, ktu estos reprezentanto de la kapttalista 'tlibe-
ralismott (t.e. por lo mostroi la rajto libere ekspluatadi la la-
boristojn), objekttva aliancano de la rosisto-fo§isto Le Pen
(ktun Li oficiale forietas), koj mosokristo cle kanakoi en la
nomo de la nacta suÿereneco. Do mi, sen entuziasmo, helpis
ol lo sukceso de Frcncisko Mittercand. Do, ktel bona civttano,
mi pagos i.mpostojn por fabrikt nukleain kai aliain armitoin.
Same estus, se lo etekttta prezidento estus Chirac, ôar per
mia proprovolo partopreno en la balotado, mi ontoùokceptis
ftoTh konsekvencojn

En ôto okazo mi estas maliw](I stultulo.



Pri insidaJ venenoj
En L! 76 mi porolts prt la ctgaroj de George Sond, kiuj

estis por §i montfestado cte vfrino emancipt§o, en ttu epoko,
kiam fumado estis Laùrnore rezervtta ol vtroj.

Nun tre multaj gead.olestantoj, eô tre junaj, furyros tabakon
où fro§t§on, ôar por ili tdo estcs signo de ltbert§o. eu §ustet

Miaoptnie, oni ne lrberffos per akiro de kuttmo, kfu baldaù
fortfos servuttga. Ont komencos per kelkaj ctgaredoj, onû'finos
per ôtutago poko.. Ttet oni endan§erigos sfon sonon, koj estos
malfacile eskopi el ttu l<uttmo, ktet el ttu de stuportgoj drogoj.
Fumado estos sklavtga.

Nu, rebctos ruj, se mi konsentcs pltfruigt mian morton, tto
estos rajto mta, kiu koncernos nentun olion. Erare! Rcjto vta,
sendube, se vi otencus nur al vfa propro sono, ol vto propra
vivo - vi eô rcjtas memmorttgi, se ol vt plaôos - sed ne atenct
ol oltes sono. Se per via fumado ü difektos olies pulmojn, vi
povcs kaùzi kanceron. Vt tronsos la ltmojn de vto libero, ôar vr
ttel damafos ahes ltberon. Se ü vere volos esti plene libero,
vtvu en dezerto, tute sola ktel ermito, ne en socfo.

Somon mr dtrus pri alkoholtsmo. ôu drtnteuto d.amo§as nur
sion propron sonon? Pensu prt tiuj, ktuj bategas sioTn infanojn,
kiuj postlosas ol ili molsonan heredon; prt tiuj, kiuj murdos sub
tnfluo dé atkohoto; prt ttu! kondukantoj d.e aùtoveturtloj en
ebrta stoto, pluraj gramoi dakun
koùzas rnortigajn akcidentoyh. A I ttuj
ofte estos strange irdulgaj.

jn a ke Lkmonata ma
sen efekti vo

st î.rpe (ce tere kunrmeso
§in iericeü).
- Cu do ü postulus, ke om longe
- Ne ; oni lasu tlin liberoj, sed ne liberaj mortigi senkulpulojn
per süo nerespondeca sintenodo sur la wioj. Kion mi postulus,
tio estas, ke ili estu dumüræ senigitaj ie la rcjto strrt aùton.
- Sed por multoj el tlt (ekz. kondukrstoj de §ar§veturtloj) tio
estcs ilio vfvrimedo.
' Gwte tiol ili de'urs, eô pti ol aliaj, zorgi ne fari§i publikoj
dan§eroj. Se drinkemo oùttsto perdos sion postenon, li serôu
clion ùolplt donferon metion Por lfn anstotoùi trovifos iu
soDra senloborulo : do, se li mem ne tui trafos olion ùtngt§on,
tio ne foros unu plton senloborulon.

Strcnge, taù multoj iuftstol, ebrieco estos kr,uzoù senkulptgo
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Ilt kondamnos tiujn senkonscfoyh
lltbereco, ptejofte nur où grand.-
enkarcertgo, kaj al mal\ongdoùra

cfrkonstanco, inda je tndulgo, facilanime pardonebla. Mtaopinie
fr estos, male, ptigraviga : ôor ontaù oL atingt ebrtan stoton,
oni necese drinkos, koj cntoù ol drtnki oni estos suftôe konsc-io
por pensi pri la koriekvencoj. Prava estos la stagano , ôu
drinki, ôu stirt, endos elekti. Se iu elektas drtnkr koj stdri, li
estos srmplc krimulo.

La gardostarado
En 1924 en Wiesbaden, fronte al la hotelo, en kiu mi ttam

Iofis, staris eks-imperiêstra palaco. En §i estrs tnstolito la
stobo de ta franca ot«tpanta armeo. Tte mi ofte vidts lo §anfon
de la gardantaro. Soldotoj el ôiaj regtmentoj, ên diversaj unt-
formoj, Rajdantaj ttspahtajttlrun sfo granda ru§a mantelo, nord-
afrikaj ti.raljoroj kun la ttnubatt (araba muztko),'htndo-ôtnoi lstn
grand.ega aita d.rako el bwüa papero : grandiozo spektokZo.

En 1934, en Londono, alta fama §pektaklo, kiu ôtam altfros
multopan amason, nome ta §an§o de ta gardantaro ôe la re§a
Bucktngham-Palaco. Vera baleto,'tre precize organtzita, de la
ttLife-Guards[ kun ilia alta kopvesto, dum La mtlttista muziko
ludos klosrkolh artojn.

En 1970, sur la Atena Al«:opolo, §anfo de la gardantai
ttevzonojtt kun ilia pttoreska kreta kostumo, dum la. radioi de
Io subifonto suno ru§e tumtgis Ia malantainn fosodon d.e ta
Partenono. Belege! 

:

En 1965 mi instolifis en Nimo inter preskaù 200 000 lo§-
antoj. De ttam mt ofte vizitas la lokan esperontistan grupon.
êt Xatnttas tridekon da kotizantoi, tnter ktui ôtrsemaine tun-
vencs deko, ne ôiam sed ofte 1o somoj fid"etut:oi. En tiu mal-
multopa kerno, en ta doùro de deko da iaroi, mortis kvin el la
ptej malnovaj, plej fervoraj, plej kapablai kai stridonemoj som-
tdeanoj. Fetiôe ôiuiare olvenos du aù tri novai komencantoi, el
kiuj ketkaj persistcs, kaj fari§cis verai esperantistoi^

Probable, kaj. esperinde, mi estos la plei boldaù forpasonta,
ôar mi èstas ta plej maliuna. Tiat mi ôiam:§oias pro la aLveno
d.e tiuj gejwuloj, kiuj onstotoùos nin. Fortras la maliuna gÿar-
aio, vbàoi La nôva, ittu aoùrtgos la gard,ostaradon ôirkaù nia
komuna afero, §in prizorgos koj ftegos, kai plt kgi olt vigligos.
La torôo posos de mano al mano, kai ne estdngtfos. La gvardio
§anfrfos, kaj ta diligenta kolegaro, senfine reÿni§artte, firme
tenodas nian lingvon vfvo.

Adtoù do al tâ bone laborinta matiw:n gvardio, kai bonvenon
al la iuru forto de la esperanta iuna gvardto! 

Valo

alkoholo en la songo, ktuj
ct la francaj loitrtbww

eblo tui rekand rf porido

malliberigu rlin ?
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Pliai informoi pri KODURO kaj la planita julia renkonti§o

I I Pri la loko
/t'-à KODURO (Cauduro) situas en Hérault ie 40-kilometra distanco de

Béziers. Oni §in atingas * aùtomobile, per la nacia voio N 112. êi titu"t
inter St Pons kai St Chinian, en la direkto al Pardailhan (vd. la desegnon).
* traine, §is Béziers, kie eblas trafi aùtobuson al "Ls Salvetat" aù al Castres.

Oni haltu ôe la halteio "Rodomuls" ie kelk-kilometra distanco de Koduro.

Kompreneble, se vi sciigos nin sufiôe frue pri la tago kai proksimuma horo de

via atveno, certe iu povos renkonti vin en Rodomuls - aù eô eventuale en

Béziers. Eblas lasi lastminutan mesaQon êe la §afistoi de la vila§o (telefon-
numero: 67/97.17.46), sed ili ne estas esperantistoil...

Je la alteco de 610 metroi, Koduro estas somere varma (eê varmega) kai

seka - sed forta tramontano foie blovas. La noktoi povas esti malvarmetai.
La êirkaùafoi estas bele sova§ai. ôis tie la rigardo povas atingi : montetoi

arbarai aù rokai, delikate parfumatai de sova§ai lavendo kai timiano. Ne

eblas êion priskribi : êiu devas mem malkovri, mem §ui. La plei proksima

magazeno trovi§as ie 1O-kilometra distanco, en St Chinian.

Pri 1a restado
6rfon

Pri la (laùeble ) farota laboro
Necesas unue disfaligi la restantain ruinain muroin kai pretigi ebenan cimen-
tan surfacon, bazon de la estonta konstruaio.
Aliflanke pli malpezai laboroi ne mankos en la pruntita domo por sin pli-
komf ortigi.

Kd pri Esperanto...
Krom la êiutaga uzado de Esperanto - kiu kompreneble dependos nur de ni
ôiui - ni deziras profiti de nia kunvivado por ôiumaniere pliprofundigi niain
konoin pri la lingvo. Laù viai bezonoi, deziroi, preferoi, multai eblecoi ekzis-
tas :

- inter§an§oi pri la lingvo (gramatika punkto, vortoi, esprimoi-.)
- komunai tradukai ekzercoi (francen aù esperanten)
- lingvai ekzercoi kailaù ludoi

- surbendigo de teatrafetoi, poemoi, tekstoj...
- kantoi, rakontoi.-
- ktp, ktp...
ôio estas ebla sed êio dependas ôefe de viai proponoi, kontribuoi, kunlaboro.
Kunportu êiujn materialoin (librojn, kasedoin, folioin-.) kiuin vi §atus kunstudi,
kunuzi, kun§ui kun la aliaj, êiuln ne-solvitajn problemoin iam renkontitain,
ôiuin ideoin por komunai lernado, ludado, plezuro.
BONVENON AL ôIU: I

N.B. Por komenci la rekonstruon ni bezonos aêeti diversajn materiatoin kai
iloin. Ôiui mondonacoi eê modestai estos bonvenaj. Antaùdankon.

Estraro kaj adresoi :

prezidantino: Nicole PAIROUX, rue Saint-Luc 15, B-5004 Namur
sekretario: Akiles SANZ, Halenplatz 6, N.2O6, D-1000 Berlin 61

kasistino: Catherine SANZ, 9 av. de Verdun, F-60200 Compiègne
Po§tkonto: PARIS 21 747 70 L (MONDHEJMO - CTRE ECO INTER)

9 av. de Verdun, F-60200 COMPIEGNE
*** * *** * ** ***** **** ** * * * * ********* * ** t+****

g (Temo : Esperanto - lingvo de la paco)

I
I
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?

c 4o ktn

Sü chinian

1 r D 179 a, Pardailhan (P)

2 i D 179 E -, Carduro (C)

Komforto ne estas en Koduro.
Temen dank'al interkonsento kun instru-
ista asocio, kiu posedas en la vila§o

lo§eblan dornon, estas disponeblai por nia
uzo :

- 20 litoi en komuna dormeio (kunprenu

littukoin kai kovriloin aù dormosakoin).

- komuna kuireio kun la necesa kuir-
materialo.
- neceseioi kai du§oi (mankas nur varma

akvo!)
Eblas ankaù tendumi - sed eksterai fairoi
estas malpermesitai dum la somero.
Koncerne la man§oin, ni proponas komunan
kuiradon kal dividon de la taskoi kai de

la elspezoi (kiel eble plei modestai). Plural
el ni emas man§i malmulte da viando kaj
multe da ôiuspecai sezonai krudaioi - sed

ôiuj povos laùvice proponi sialn plei §at-
atain man§afoin.

Por la VIII-a pionira renkonti§
en GDR, en aùBusto 1988, en
distrikta urbo Karl-Marx-Stadt,
ni eldonis specialajn glumarkojn
kiujn mi ankaù sendas al inte-
resatai esperantistoi kontraù
O,2O parkoj Por ôiu ekzem-
plero.
Christian PAPENMEIER

DDR-9156 OELSNITZ

Obere Hauptstr. 104
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La renkonti0o de ge-Laùtuloi en Beauville
de la 30a-de julio gis la 7a de aùgusto 1988

(Validas ôiui informoi aperintai lastpaÇe de Ll 75)

Kiam aperis nia anonco en la ]anuara n-ro, ni ankoraù ne sctis, ke ni

certe devos baldaù forlasi la stacid*ron de LAROAUE, kie iam de longe trov-
i§as la "Laùteio", kai ke ni do devos pleieble frue lo§ebligi kai ekipi nian

mueleion "Moulin de Cargue Sac" en Beauville por unuflanke mem loÇi, kai'
alif lanke instali tie la "eldoneion", la broêurdeponeion, E-bibliotekon, ktp. Tio

ja iel kompletigas nian proiekton fari el tiu pitoreska bieno renkontiQejon'

restadeion poi geamikoi de Ll, de Mondheimo, de la Amikeca Reto de SAT,

kaj similaj afineca| amikoi, eô neesperantistai.

L o§ado : La kunveneio situas sur somele malvarmeta teretaQo el proks. 120

kvadratai metroi. Sur supre samsurfaca unua etaQo troviQos somieroj kai

matracoj. Ni kune aranÇos, por ke Ôiu povu bone tranokti; familioj kai paroi

povos eventuale disponi pri aparta Ôambro (sume 4).

Man§o! : Eblas aôeti en la apuda, beleta vilaÇo (ie 2 km), kunprepati la

man§oin kai dividr la elspezoin.

Programo : Jam notital estas muitai programeroi : botanikai piedekskursoi,

kunverkado de temenkondukoi por venontai ôenleteroi, E-lernado kai petfekt-
i§o, kanzonoi (kun NIKOLIN'), debatoi ("Cu ekzistas E-kulturo kaj E-popolo?"'

"Komercai aplikoj de E"...), pretigo de la renkontiQejo kai ôirkaùafoi' klp, kc.

Partoprenontoi : Por tiu unua renkontiÇo (kiun certe sekvos mulLai

aliaj, kai ne nur somere) sufiôos 15/20 personoi. Jam 13 sin anoncis.

Anoncu vin I Se vi deziros alveni pli frue aù foriri post la 7a je aùgustct

se vr alvenos irajne kaj deziras ricevi taùgan trainhoraron, kai ke ni aranÇu

vian veturadon de la sLacidomo de Laroque aù Agen al Beauville, skribu al

ni kaj notu la utilaln telef onnumeroin :

Stacidomo de Laroque, kie Kribo deioros §is la 14a horo:5J 95 71 28.

Post la 14a, en la loÇejo de la stacidomo:5J 95 75 O) aù en la mueleio

mem : 5J 95 40 26.

Por aùtomobile atingi Beauville; De Agen, uzi ia D 656 Qis loko Lf

NEOLOGISMOJ...

Kiel k-don Rejal (L: 76) .iom §enas min tro da senutilaj
neologismoj. Iuj estas nepre necesaj pof esprimi novg^jn kon-
ceptoin kaj novajn aferojn, kiuj ne ekzistis antaù cent iaroj;
aliaj estas oportunai en poezio, ankaù en prozo, por anstataùi
tro loigajn kunmetaioi.n. S"d ili estu konstruitaj almenaù laù
la esperantaj regutoj (elekti nacian vorton kaj aldoni al §i:
a, o, i, ne estas tauga rimedo). eiel, ni restas tute liberaj
uzi la malnovajn vortoin kun certeco esti komprenataj.
Zamenhof mem diris, ke êiu povas enkonduki novan vorton,
sed la decido akcepti aù forfeti fin apartenas al la tuta es-
perantistaro. Nu, se vorto ne plaêas al ni, ni ne uzu §in kaj
§i ne prosperos. Se fi prosperos, t.e. se §i estos uzata de
multnombraj esperantistojr§i estos fine akceftita en la vôrt-
aroj kaj de la Akademio. ear la Akademio, ni tion ne forgesu,
ne regas la lingvon, sed kontrolas iian fundamentecon, pro-
ponas aliajn solvojn por tiklaj punktoj, kaj konsilas.

K-do Rejal aludas la vorton FAR. Alia afero. Laù mi,
PIV ne plene pravas, dirante ke FAR, FARI estas konstruita
analoge al PER, PERI. PER ja estas esperanta fundamenta
propozicio, de kiu oni derivigas la verbon PERI. Cetere oni
der^ivigas yerbon de kelkaj aliaj prepozicioj : SUPER, SUPERI
- etn--rcnÜ, etR«AÙt, k.a. ëe'rÀR, rÂRt, estas tute la
malo: oni uzas verban radikon kiel prepozicion, kio estas tre
diskutebla. Persone, mi ne §atas la vorton FAR, kiu §ajnas al
mi peza, plombe falanta en la frazon. rre derr aldonas al Éi
kvazaùajn flugitojn. Sed PIV permesas la uzon de FAR ans-
tataù FARE DE. Nu, al kiu plaôas, tiu §in uzu, sed almenaù
korekte; êar en tio ku§as la dan§ero: oni ofte uzas FAR, ne
anstataù FARE DE, sed kiam estus Bramatike korekta, sufiêa
kaj ne konfuziva la simpla DE. (Vd. PIV êe la artikolo I'de",

A'4)' 
Denise castell6.
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ESPERAIÿTO UASAKRATA!
(fare de 'tpoetoj" per nenecesaj duoblaîoil)

Por komenci, ien ekzemplo de nayu §enro poezia. Vere
rproldoJ

OLDIVA ESPERANTACO AÛ ESPERANTAEA OLDIVO
Jen kiêa sketolda laùsivo
de kurta durolda stringivo,
mur6iga turpolda^ vor,ivo,

il'J""",i: H :ï, i: i,',li.Ti;,
(Kia natr.Èo! Ver:e .vomtga! Koprofagoj nomos tfon Esperonto ka!

' Renkantihte' la ÿorton HANDIKAP(ILO, mi provis analtzi
flin Iaù la Esperantaj regutoj de vortkunmetodo, sed mt ne
certos ôu mi sulccesisll. pANo: ôina (ôefa) gento. 2. DIo.
3. KAPo. 4. lJLo. Sekve : HAN DI KAP UlO-estos ulo tatrt
kapo de dto de'ôina gento.

Jen alta analî.2ô kiun mt proüs ; HAN DIKA PULO : pulo
de dtka ôtna gentô.

Per HANDIKAPO 'mr proüs ankaù altmantere : At la vort-
radikoj i HAIV-D/- (sen kapo!) mr oldonis .:' KEPO (ôapo trant
üzidro)i kipo (kordeto kun nodoj onstotoùonta ta skribon ôe
pra-peruanoi. - Neregtstrito en PIV!-); KUPO (klo§eto); kaj mi
ekhovfs : HANDI-KEPO, HANDI-KIPO, HANDI,KUPO, respekt-
ive: ôapo, nod-skribo kai klo§etô de ôlna genta dto.

Sed mi ne komprenos'kiol en Ësperantaj pubttkafoj oni pa-
rola.s nur prt ta KAPO de ôina genta dfo, sed nentam pri ties
kepo, ôar fakte, kfo'estus pti o§ortwa por kapo ol kepo? Ktel
ain estos, mi eô matplt komprsnqs por kio toùgus at tiu
dio: ktpo kaj kupo.

Jen kiat por mt ôl tto apartenas al la grandaj misteroj de
Esperantujo, nome, de la Esperanta Mondo.

Alia mistero : KteL eblas uzt tnfinttivon d.e verbo (Paren*
teze: poeztvortaôo!) kiel propran nomon? Jen LANTI! eu fi
estis pbeto? Nei êu li malrapiOtsl NeJ Ôu eble Tl(o et) LANo?
Sekve: IAN?IOJ Jen la nesolvebla mts-tero, nome, erara tero,
kiun fti provrs et-ter-tgi où el-mts:ter-tgi! Kta[ ne Eùgeno
LANTO? (Eventuale: LANTIOJ)

le mt legrq lce pro FRISK A vento oni malvarmumisJ Ôu pro
tio ke sen la komenca lttero: f , §t fari§as RISKA ? Sed esturs
tute same ôu to vento estus BRISKA, DRISKA, GRISPA, PRISKA
où ?'RISKAJ Ttal prefertndas: FRESA vento, ktu ne estas
riskoi
22

PROVU KOMPRENI t Lante l«.rrtos noca ltvo aù noce lontos
Itva Kurto pro la frida bnsko brfsko, freska trisko en Hatisko!
(: Meksiklanda regiono - Neregistrrta en PlVl-)

Tamen el la tuto de la ptoeztÿortara plago, akcepteblas
ôiukaze nur tri, pro spectala oporüneco: kUnTond.a (tekntk-
dfo), FRIDIIJO (malplt peza kai plt moderna.ot gtaci§rcnko),
twmu LM,N (kfu eütos konfuzon kun.. turnu MALDEKSTREN,
kaj^povos evrtr misko.mprenoin kaj akcidentoin, se uzata en
vol§ildo en kiu ope,?us forvi§itol' ,ekzempte' kelkaj ttteroi:
ÎURNU ...EKSÎREN. (Monkoss MALD- sed ont polrrs penst
ke ma;rdcas nur : D.) Ankaù iom raptde parolante po*r" èsttft
konfuzoj kaj okaztgt akcidenton!

E]tGOTO DE BONAERO

DON ERGOTO JAM SURVOJAS'

Mi jam pensis, ke la bona olda Don Kihoto nun por ôiam,.
mortas, ged- ne, ôifoje li relevif is por savi Esperanton, pre-
cipe kontraù degenero kaj ha.osp. Jen tasko,, kiu,'indqs-pof
nobla homo. Kaj Don Ergoto havas la aplombon, kiu
necesas por tio. Li elmetas-sian lancon, lasai fali la ,vizi-
eron kaj ...atakas. Sen palpebrumo li mortpikas elegant-
maniere, kiel decas por vera'kavaliro, per belaj versoj, la
aôan grase dikan PIV-on. Li faras tion por savi la mondon
verdan, Enestas profunda senco en tio, se li murdas la aôajn
vortoin kaj ietas maren ilin. Temas pri tio, ke la bela §ipo
E-o ne dronu per ia mistera trans§an§o al paralela pseùdo-
esperanto. Imagu la apokalipsan bildon, terure!

(ia kura§ol- Kia forto! Flankenf lugas ôio, kio laù ,Don
Ergoto nur balastas. Estas mirinde, kiel decideme li elpa§as.
Do, flanken amikoi! Ergoto survojasl Kia survojas: La PIV
aêas kaj finol Kial ni ne rimarkis tion §is nun? Nur tial,
ke ni estas bedaùrinde la gefiloj de Sancho Pansa, kiu, kiel
konatas, devis fari la laboron por la granda idealisto. Granda
aro de homoj tute superflue laboraôis dum multai jaroj, por
ke tia ampleksa verko, kia estas la PIV, fine povu eliri,
kaj tamen ili êiuj estis nur idiotoj kaj ne farintus tion, se ili
estus havintaj la bon§ancon konati§i al la nova Savanto, kiu
trovis la solvon : Mortbato de vortoj!

La unuan .vorton, kiun li tralancas, estas la vorto rlhumuro"

kiu laù li samsencas al la vorto "sprito". Mi êiam pensis,
ke humuro povas esii ankaù sensprita afero, videble mi
eraris, for la humuron! Sed ne, la bona vorto humuro trov-
i$aq ia en la Plena Vortaro sur pa§o 179. Tre strange, êu
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ne? Kion pensi pri la kavaliro? Li asertis, ke humuro estas
vorto el la aêa Plv-testamento.

Sed ni rigardu plu, jen ekzemple la mortkondamno por la
vorto "puêo", kiu preskaù ôiutage en la gazetoj troveblas, êar
Éi tiel internacias kiel apenaù alia vorto. Nia kara Don prezen-
tas "Statrenverso" por tio, kvankam puôo tute ne devai finisi
per §tatrenverso, eô male, la plej multaj puêoj trovas siàn
finon per enkarcerigo de la puêistoj. Kion fari venonte en tiu
kazo? La Savanto helpos, êar ekde nun êiuj puôoj devos renversi
la Staton, alikaze, la Savanto estus êarlatano. Jen oni vidas kiel
facile estas forigi la §taton. Oni devas preni nur la fustan
vorton.

Ke *certaj" homoj nur "iuj" homoj estas, same tre faciligos
multon. Dankon por tio! Kial ni cerbumis §is nun tiel ofte pri
certaj homoj, estas' ja nur iuj homoj, ke mi ne rimarkis tion
§is nun, stultulo mi estis!

Kaj, ke la vorto incendio estas blasfemo, finfine komprenigas
min, kiom da vortoj mi uzis tro facilanime §is nun. Ja ankaù la
vorto "ripetorr - mi konkludas kurafe - estas forietinda, êar ne
estas pli ol ripa eto, do preskaù nenio, do for la vorton. Pri
multaj aliaj vortoj, mi eê ne kura§as pensi, kio tiukaze restus?

La kavaliro plene pravas, kial precizigi per vortoj? Jen afero
por haosuloj. Ekzemple la vorto sketo, kvankam tre preciza,
ja anstataùeblas per "glito". Sekve ni venonte ne plu devos
pa§i, ambli, troti, ktp, ni simple glitos. Ôu ne vère genia
metodo? Ni forlasas la aêajn vortojn. (Purigitan liston ni baldaù
ricevos de la kavaliro) kaj tuj E-o rebrilos.

Multe helpos êe tio la kontraùdiroj enmondaj. De ôio ekzis-
tas malo. Kial do peni pri rektaj vortoj, estus trista kaj teda
negoco, inda por infanoj. La frazo : I'La malbela maljunulino
malmulte malavaris male al iuj malicoj" plene sufiêas por ni.
Ni gardu nin kontrau degenero kaj haoso. La vortoj regas la
mondon, kaj ne male, mi nun lernas dank'al Don Ergoto.

Eô pri la senkulpa vorto rrhavirr mi krimis fis Àun. Ergoto
plene pravas : en la varo-mono-socio havi estas posedil Do, ni
ne plu havas bonan koron, sed ni posedas fin. Ni ne plu povas
diri : Mi havas dek kaj... jarojn. Tuj oni demandos : Kie? Kiel
sekurigite?

Sed reen al la vortbuêoj, ili, kiel ni lernis, necesas, kaj endas
aldone tute ne allasi novajn vortojn, êar ankaù tiusfere la neo-
logisma diablo êekolume vin kaptus. Almenaù ni tre draste
reguligu la naskojn, estus ja kuniklokrimo - vi scias, kion
mi opinias...
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Kiel senpripense oni a6as en la tiel nomataj naturaj lingvojl
En êiuj popoltavoloj, en ôiuj medioi, oni uzas aliajn vortojn
por Ia sama afero. Se sinjoro Ergoto por ekzemplo eniras
iiton kun iu dubinda Dulcinea, li devas diri aôe pri fiko ktp,
se Ii eniras §in kune kun intelektulino, li devas diri milon
da vortoj pri io, kio en la sciencoj nomifas koito. Vera skan-
dalol Kial la homoj tiom komplikas?

Sed ni trankvilifu, almenaù en Esperantio stelo nin kon-
dukos. Don Ergoto kun sia magra (pardonul), malgrasa ôevalo
survojas por liberigi nin de ôiuj lingvaj tentoj. La brava
kura§a kavaliro, kun nova vortpuriga libro en la po§o, elpaSas.
Nova refreSigita fundamento atendos nin. Degenero kaj haoso
ne plu povos timigi nin. Sed vin gardu, amikoj, la neologismaj
diabloj ne dormos..La majstroj de la infera submondo instigas
ilin. eu vi ankoraù konas la monstrojn? La malican Kaloêaj
kaj ties algehenan fraton Waringhien?

Hagen Hirte

Mta respondo al ERGOTO DE BONAERO,
p.28 en L! 76, onlcoù sciindc;'o por la legantoj

... IJnu el la plej gravaj okaztntaioj en la historto de pra-
homo estis do sendube la eltrovo de ta fajro - eltrovo, ktu
konservt§ts et pratempo en formo de fajroku|to, kaj kiu
ankoraù nun vrvos ekz. ktel eterna lampo en la roma eklezio.
Oni ne miru, ke en tiu tempo la homo lernfs adort la fajron
kiel diaion, ôar en fr ti estts rtcevinta unuafoje eftkan, ben-
alportantan koj liberigan potencon, ktu montrifis por lt kiel
verc sovo kaj helpo kontraù la terurafoj de la naturo.

Pri la mantero produktt fajron en la pratempo ni scros
jenon :
Onr metfs du Lignajn bastonetojn unu sur lo alian en formo
de kruco. La bastonetojn oni metfs sur §tonsubafon. Je la
ekstremoj de la bastonetoj estis kelkfoje hokoformaj
kurbafoj, por fikst la bastonetojn sur la §tono - ttan krucon
ont nomos hokokruco - koj sur tiu ôi kruco oni storfgts
rondan bostonon, adaptitan al kaÿeto estanta en la kruco.
Poste, oni kirlturnis la rondon bostonon, ait per la mano aù
per helpo de §nuro, fis ttcm ekoperis fajreroj.

Kompreneble tio estts streôa laboro, kaj ttal la homo
devrs prrpensi ne ekbruligebltgi fajron ttel ofte kiel
ni per niaj facile ekbruligebtaj atumetoi, sed laùebte daùre
konserü la fajron penege riceüton.
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Pro tio oni komüsfis specfolojn personojn gardi la bruladon de
la fajro. Kiet mi supre jam dirfs, ttu ôf doùra fajro simbote
konservt§ts fts iroaioù en la roma eklezto sub lo nomo ttBterrta

lampott.
Tio estos memorigo pri la pratempo de la homaro. Vr trovos

Io somon aperafon onkaù en La mondo onttkvo, en la sonkto
fajro de drtno Vesto. ' nomo, kiu stgrnifos nenüon alian ol "fair-
ujott. Per ta fajro la fajrujo fcrfffs lo sankto centro de ta tuta
homa kulturvfrudo.

Tiet La kruco forufis unu el la plej malnovaj sümboloj de la
homaro. Estas tnterese, kiel en la malnotnj hfndoj vedoj (sonk-
tai ttbroj de la bramanoj) estos priskribita Io noskrfo de la
fajrodio Agnt, estfs komprenata ktel la fajrodio Agni, latine
rlrgnis"; la eli§o de la tnua fajrero estrs lto noskrfo. Oni estrs
proksfmiginta factle bruleblajn matertalojn, sekojn foltojn kaj
fojnon, ktuj servts por rapide bruligi la fajron. Oni oldonis
onkoù grasojn, ktel ekz. buteron, kaj tto okaztgis la tmagon, ke
la dio de la fajro estas sanktoleito (en hebrea ltngvo Mesto,
en greka Knsto) kaj lia stmbolo estfs lo kruco. Per tto vt ek-
konos, ke jam en La pratempo de la homaro estis uzataj ideoj
kaj stmbolo, kiujn ni poste retrovos en nia kristana religio.
Jesuo estos nomata lo sonktoleito kaj per la krucumi§o hovos
la krucon kiet simbolon, tion ni trovos jam jarmilojn antoù" ti
ôe la fajrod.to de la prapopoloj; kaj plue estos fakto, ke la
krtstono eklezio trovis la krucon jam ôe multaj popoloj kiel
tombosignon. Certe onkoù La esprimo ttMestott, la sanktoleito,
signtfanta lumalportanton, kondukanton aL perfekteco, devenos
de La pratempo koj estos poste akcepttta onkoù de Jesuo.

La kultoj, kiujn ont kulturis en la pratempo de la homaro,
hovis la signifon, ke per ilt ont intencis daùre fiksi. grandajn
verafojn kaj la plej gravajn eltrovafojn kaj elpensaiojn de la
homaro; kaj ont onkoroù ne hovds screncon nek skriban trodr-
cton kiel ni., ont uzrs solenajn simbolajn ceremontojn, por kon-
serü ttu;h grandajn veraiojn ol lo posteularo, kaj ttel forifis
la religtaj kultoj.

Tto rroloras onkoroù hodfaù por la kulto de la knstono koj
hebrea religtoj. Tiel La §tono, sur ktu oni ekbru|tgts fajron, far-
tfis ofer§tono. En La sanskrüto la vorto ttpramanthot' signrfos
fajroktrlilo. Tio estos la somo radiko, kiun ni retrovas en La

greka Prometeo. Vi sctos, ke laù greka mtto Prometeo for§telts
de la dioj la fajron, kaj kiel estos Laùvorte skribite en la antik-
vaj tekstoj, oni krucumts lin pro ta §telo. Do, eô jam en la pra-
tempo ne estls sendan§ere, esti lumalpartanto de ta homaro.

26

La heroo de La greka mito hoüs tion somon sorton, kion poste
hovts Kristo kaj la aliai eminentai homoi, ktui batalts por
vero kaj progreso; Ii estfs turmentegata kai krucumata de ta
reganta malprogresemo roto da reakciuloi...
(Tiu êi artikolo estis elprenita el malnova bro§ureto. Kompreneble, tiu ôi

skribaio estas originala teksto el la libro Pri varmokulturo (per varmo al

sano) - el la 1911a iaro, êe la eldonisteio Ader kai Borel en Dresden, hodiaù

Orienta Demokratia Respubliko Germanio).
GETt HEINTZE

PRI N" 76

La artikoloj de ERGOTO estas êiam interesaj kaj foje
mirigaj. Li kompilis fragmentoin de nekonata instruo de
Petri Ùspensko por ke ver§ajne ties farifu konatal

Psikolôgoj estas kutime prudentaj kiam ili esprimas
rimarkojn.- Neniu scias ion ain pri eventuala senmorteco;
êiuj estaioj estas similaj ekde la morto.

ôni pensas nun, ke korpai elektronoj, liberigitaj ekde la
morto, havas eternan ekziston. Kun plej granda prudento,
nuntempaj psikologoj metas demandon : êu tiuj elektronoi
§uus (propran) memoraion?

E(gard Jamart

lrrlttlltl :l rlrll llrlrlr
UNIYERSALA Aù TRIBA KULTURO

PLEDO POR SENNACITSMO

Mt bedaùras, ke pro mto tronslokrfo ol insulo Moùricto,
mt rücews ttLaùte't de Septembro-Oktobro nur meze de
Marto. Tiot mr ne haüs okàzon molkovrt antaùe la rebatoin

de Oksono kai Jakelino.
Verdire mi konfesos, ke mi ne pensts pri Golicta
kaj atiaj najbaraj pgpotoi, ktom mr verkts mtan artikolon

rrKie'estos lo obsurdàîoi'" "n 
Ll 72. Kompreneble mi sctüs

pri tiui popoloi, ôar estas §u,ste pro stmiloi popoloi, kiui ne

inten<ôàpienrôrs, ke Zamenhof kreis Esperanton. Mt scfts,

sed ne spertiS, 
'ôar mi neniam iris en tiui regtonoi' Tio

estcs la kaùzo de mia eraro den2ncita de Oksono, ktu, ven-
ànte de tiu regiono, estcs multe pli sentemo ol mi al tiu
j,roblemo, verd.ire ne konata en Francio kai aliai regtonoi,

Por mi la ekvivolento de nactisto estos patrioto kai ne

§oünisto, ktu signtfos I'fonotiko patrioto où nocitstott. Mt ne

estos ttel malkléra kieL ü supozos. Mt bone sctcs, ke vi ne

estos nocristo sed etntsto où etnactista. Nocttsto porolos
27



prt nacio kaj vi reliefigas kaj troigas trfbolh dtferencojn.
oksono estos senttmenta, estos karaktero sta. si olvenrs

uer§ajne el Galtcio en Francion antaù ne tre longa tempo, kaj
§i estos crnkoroù tre ligtta ol sio devena lando. Tio estos tute
nature, almenait zoù lo temperamento de oksono, ôar st pou.rs
esti plf kosmopolttema kaj iom forgesi Io posinton. 3eà sroi
ftloj,^nepoi, k!p, ôu rlf hovos la saman amligttecon? Versajné
ne. s^r tenert§as aùdante dtskon en malnovâ ukrajna lingvo,
kiun §i povos komprent, bone. §ia tuta bofamili.o ne'komprénas
kai poste... ? En Eùropo nf oùdOs ôiutage disko7h en angla
lingvo, kim almenaù Bo% er ni tute ne kapabtas komprdni,
sed tamen multai fuos Io artojn vtglajn, gaiajn, ktp. Do nt ne
pZue diskutu prt ieitttmentoi, itui estos .Lriai.wâuci, '

lVun prf kulturo, pti precize kutturoj, ôar ni. s-cfos, ke sene-rala vorto kulturo povos esti divfdota en diversajn nrai.ôoin"
Oni parolas komune prt beletra, science, olta, ekonomta, polt-
ttka, kinematografa, ktp, kutturoj. Same ont parolas prt'fianca,
?:Xop:, cina, htnda, aztaj kulturoj. Ktal ne pri-korsika, bretona,
lihën§tejna, ktp... nactaj kaj etnaj kutturoj? §ojnos, ke en ttu
kazo ont ligas kulturon al lingvo. (Jnue, sci.encoj, artoj ktet
pentrarto, muztko kaj ceteraj, ne estas ltgitaj at iu ajn tingvo,ili estos tuj kompreneblaj de ta kompetentllly:j. Kompreneble,
beletro kaj drama orto estos pli ltgttaj al ltngvo. sed laù mta
vtdputtktor._hngvo estos nur tzo, ne la plej gra-va en la kulturo.
Homero, Sekspiro, Dante , Goethe, ktp, verkus scmcjn ôef-
verkajn en Esperanto kiel flt verkfs en siaj respektürm j iingwj.
Ne estos la lingvo, sed la talento, kru krecs La ôefwrkoln, {a
pruÿa estcs, ke ekztstas ôefverkoi en ôtuj verkoj, eô se ôtu et
nt ne konos ilfn. Nur la uzo d.e komuna lingvo permesus at ôi.ui
egaie §ui ôefverkojn" Komprenebre gentuio eitas inftuatu dé
sia tempo kaj medto kaj reagas taù. propra temperamenta, ktp.
Poeto, kru vfvos en la grandaj enenaioj, herbejoj aù arbaroj el
Siberio, ne verkos somain poemojn kiel poeto, kiu vfvos sub
ia kokosarboj de Pacifiko, aù en la §angalo de Hind.io, eô se ili
uzus la somon lingvon. Konsekvence, la bunteco de la mondo,
de La ltteraturo, ne malaperos pro ununura ltngvo por ôiui. nô
en nacta lingvo du aùtoroj ne traktas some la sonron temon.

Inter la strangafoj, ktui fontos et ta ptumo de Jakeltno oni
p?vos legi (L! no73, p.7a) : ttLingÿo ne^estos nur ilo por komu-
ntkt mian penson, sed rlo por pensf.,, eiu bona esperontisto, où
ôiu persono, ktu scrpovas du où pti da ti.ngvoj, Ëopoblas pensf
spontane en la dfversoj ltngvoj, ktujn li konos, tt parolu aù ne
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la ltngvojn. Kiam lf düskutas, kompreneble, Jakelino ne
pensos francltngve por respondi al germana kunparolanto. Sed
por tiuj, kiuj ne ofte, aù ne kapablas poroli la fremdan lingvon,
suftôos ke tlt tegu flue libron aù gazeton por ke itt peisu
poste en la somo ltngvo, some kiam ilt redaktas. Tio valoras
por tu ajn ltngvo : Esperanto, angla, germana, ruso, ktp... ôu
Jakelino skrrbrs la antauan frazon sen prtpensi? Ver§ojne ne,
sed §t estis blindigtta d,e sfoj ontoù ju|oi favoraj al na'ci.aj aù
trtbaj ltngvoj.

Ni devos ôfam pensi. racie, Lanti kaj Gtod.tno pensis racie
kiam tti diris : se rom Esperanto fart§os komwta lingvo por
ôtui, tiam post mollonga tempo (100 jaroj, ebte ptt-mâtptt) ta
neglekto de la plejmulto faros ke la nactaj lingvoj iom post
iom f ormalaperos kaj fari§os la af ero de speciolfstoi.
Oksona ne volos kont prt Usono koj Aùstrolto, sed ekzistas,
mi fris tten. Provu demandi pri vio vojo francLingve aù german-
Itngve, eô se vt renkontus hazarde tun Dupont att Scnmiat!

Fakte ont ne devos forgest, ke studi l"irtgvon estos granda
laboro. Necescs osimtli almenau 1000A '':srtojrl por scfpovi
Itngvon. Kaj ktut la progresoj de la fakoj ,1€cÉ)sos plt kaj plt
lernt kaj studi multain temojn kaj fakojn. Do Lernt pturajn
lingvojn (2, 3, 5... I0 lingvojn) postulos multe da tempo kaj
da streboj. Ktam vf sctpovos ddri unu yorton, ekzemple : sLtno,
en 2, 3 ...n ltngvoj, vt nenion plie konas pri fiziko de la suno.
Botonikistoj uzas latinajn nomojn, por evtti lerni kaj memori
plantnomojn en centoj da lingvoj.

Altparte, nun estos sufiôe multe da homoj, kiuj scipovos
Itngvojn kiaj greka, latina, aramea, sonskrfto, palia, ktp"..
Nenio malhelpas, ke estonte estus homoj, kiuj sctpo'w.ts Ltngv-
ojn ne plu uzatajn ôtutage.

Resume mi ne volos entrepreni senftnan polemikon pri tiii
temo, srmple mi deztrts montri, ke la uzado d.e Esperanto
ne malpermesos la kreadon d.e literaturaj ôefverkoj, nek kon-
domnos al wuforma grizeco où senkoloreco. Kulturo ne estos
minacata de sennacfismo. Tio, kio estts demonstrendo.

J. DEKER

IOMETE PRI RELIGIO

Samideano Raymond Laval, kiu famigis la plumnomon
VALO, skribas (L175, p.52-55, en lasta paragrafo de sia
artikolo "lom pri Teologio") : "Min koncerne, mi estas jam
tro maljuna, tro sklerozita, tro mense rigidi§inta por adapt-
igi al tiu evoluo..."
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Nel Tute nel K-do VALO, korpe, estas preskaù 9O-jara; sed
intelekte, juna. Sufiêas por ôi tion pruvi l"gi la artikolojn,
kiujn Ii aperigas sur la pagoj de ôi tiu 'rkultura informilo kaj
esprimiio esperantista". Gratulojn al vi, do, maljunulo juna kaj
duobla koiegol (H,li skribas "duobla" kolego, ôar ankaù mi estas
maljuna kaj verkas). Sea la supre menciita artikolo de VALO
inspiris min por skribi iomete pri religio; kaj jen f i.

El ôiuj kristanaj sektoj la-plej influa kaj multnombra estas,
nedubeble, la rom-katolika. Gia estro, nomata "papo", lofas en
urbo "Vatikano", sendependa §tateto trovi§anta sur la itala
teritorio. La rom-katolika sekto praktikas iun strangan poli-
teismon. Ili kultas pli ol 2000 gesanktulojn, kiuj estas reproduk-
tataj aù skulpte aù pentre. Unu el tiuj sanktuloj estas protekt-
anto de aùtomobilistoj; alia de tajloroj; tria de advokatoj k.c.
Iu sanktulino protektas kudristinojn; alia dommastrinojn, k.c.
Tamen la plej stranga fenomeno de ôi tiu religi-movado estas
ia kulto, kiun ili havas por Maria, la Di-patrino, vulgare nom-
ata Sankta Virgulino. Ankaù §i estas abunde reproduktata aù
skulpte aù pentre. Kaj §i konkurencas venke en la adorado de
Ia rom-katolikaj gepiuloj kun tiu de sia fil,o Jesuo.
Si estas iu vera diino kultata ôie. En Afriko Si estas reprodukt-
ita (aù skulpte, aù pentre) kun nigrulaj trajtoj; en Japanio, 3i
montri§^as kvazaù japanino. Sed ankoraù pli pri la patrino de
Jesuo. Cirkau la mezo de ôi tiu jarcento iu I'papo", kies monda
nomo estis Eùgenio Pacelli (poste papo Pio la XII-a) pere de
buleo proklamis "urbi et orbi" (al Ia urbo - Romo - kaj al la
mondo), ke la Virgulino "supreniris al Ia êielo en spirito
kaj karno".
Kaj mi min demandas : kion faros Maria tie, en la ôielo (kie
trovifas ôi tiu ôielo?) kun la intestoj, veziko k.c.? Mi ne povas
kompreni kiel homo, kiu faris prof undajn studojn, voja§is,
pritraktis aliajn homojn, povis subskribi kaj igi publika tian
malraciaion. Kaj tio dirita pri la kultado al la Di-patrino, al
L{aria, memorigas al mi, ke antaù pli ol 2000 jaroj kaj fis Ia
5-a aù 6-a jarcento de nia erao ekzistis en Efeso (Rzio) fam-
ega templo, kiu estis iam unu el la sep mirindaioj de la mondo.
En gi estis kultata, adorata, incensata de fanatika pastraro
kaj piularo iu diino nomata Diana (de la romianoj) kaj Arte-
misa (de la grekoj). Si estis fama en la tuta antikva mondo.
Sia skulptafo, videbla en tiu templo, montris virinon kun 6
mamoj (3 je ôiu flanko de Ia brusto). Tiu skulptaio "falis ei la
ôielo ietita per la propraj manoj de Jupitero (laù grekoj Zeùso)
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- unu el iliaj ôefai dioj - por protekti Ia homoin". Ôi tio estis

aplombe pr"Ait"tu de la'purira.o. Se vi, ge-.Laùtuloj, havas

ôe vi Biblion, la protestantan version, legu "l "LlNova Testa-

Àento" la libron i'La Agol de Ia Apostoloj", ôap. l9-an ekde la

23-" u..ruto kaj vi kon-statos, -ke la kulto al la sankta Vir6ul-
ino kaj Ia kultô al Diana (aù Artemisa) de Efeso, similas'
iio sigîitas, ke pasis jarcentoj, pasis jarmiloj; sed ni' homoj'

daùras same stultaj.
rc"i' 1."i-Iinu, ei iiun artikoleton demandante : Ôu Jesuo, al-
nomata Kristo, vere ekzistis el karno kaj ostoi? La vera fond-

into de kristanismo estis iu israelido, Éi"t nomo estis Saùlo,

ôàr1"-ir"âmata pàùto aù Sankta Paùlo (2 a.K. - 66 p.K.). Li
heniam konis Persone Jesuon. Li komencis prediki. Jesuon' Li
f.à*à..ii preAiti Jesuon post vizio, kiun li havis, kiam li estis

oroksimume 25-iara.
Ât"uÈi" salutoin al êiui gelaùtulojl A' Lopez Luna

**tt***.r****+.****{ê***********tttÉttltltrt.,t*lt*Jt*lt*'ltltlfltttl6Jêlt*lt*

En Ia Laüteio alvenis
*Jt*tÊlt*nlt**tÊ****.lt**********JT***lê**'lÊ*J(****lt*iÉ*lt*******lÊ
* la unua numero de la Bulteno de ATEO ( Ateista Tutmonda

Esperanto-Organizo). Red; Ralph Dumain, 1629 Columbia Rd, N'W, Apt 615'

WASHINGTON' DC 20009' Usono.

ATEO celas : kunligi esperantistain ateistoin kai liberpensuloin i disvastigi

esperanton inter ateistoi ; defendi proPran egalraitecon kai kontraùi trud-

adon de religio en neùtralain E-grupoin ; instigi êe E-grupoi, ke oni egale

varbu por Esp-o êe nereligiai grupoi se oni varbas êe religiai grupoi ;

akceli tacian pensmanieron en Esperantuio kai pri Esp-o mem kai strebi

altigi la intelektan kai kulturan nivelon de Esperantuio ; libere diskuti kai

analizi ateismain movadoin, politikoin, kai filozofioin kai êiain sociain pro-

blemoln.
Tiuunuen-roklarigaslamotivolndestarigodeATEO'pravigaslaelekton
de la terminoi ateo/ateismo, substrekas ke §i Permeso^s la liberan esprim-

adon de opinioi escepte de la apologiado de religio. (êi ao sin turnas kiel

supozeble nur al konvinkitoi kai alportos al ili nur materialon por ptifortigi

ilian konvinkon pri praveco de ateismo, noto de Kribo). Aldone, resendenda

demandaro.
lnteresatoi sin turnu al la komence menciita adreso'

* nLIn€ largue pour tous : I'Espéranto / Unu lirgvo por ôiui:
Esperantof:ien bela, ilustrita broSuro dulingva (fr' kai esp') eldonita de

la grupo [Fresnes-Antony" de la franca Anarkista Federacio en Qia iam
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ampleksa bro3ura serio:trVolonté Anarchistet'. La aùtoro estas E. Vivancos, nia
laùtulo en Kanado, kaj la enhavo estas aparte trafe uzenda en liberecana
medio. ôi rkir"r historion de Esp-o kaj ties strukturon, priskribas la E-movadon
kun aparta substreko pri la celaro de SAï, la personeco de Lanti, kai - kom-
preneble - la rilato inter Esperanto kai la anarkiista movado. Sume 60 pa§oj.
Mendi al : A.S.H., J4 rue Jean Moulin, F 92160 ANTONY. Menciita prezo: 20FF.

x jenar komuniko de la Plenum-Komitato de SAT :
La Asocio K.t.K. (Kolektivo Esperantista Komunista) organizas konferencon en

Aùstrio de la 16-a §is la 20-a de septembro 1988. La oficiala invito tekstas

iene :
trKolektivo Esperantista Komunista- Serpera daùriganto de SAT, klasbatala

Sennacieca Asæio Tutmonda (Prago 1921) kq IPE - Internacio de Proleta
Esperantistaro (Berlin 19rZ)".

SAI (Sennacieca Asocio Tutmonda, 67 av. Gambetta, F-75820 PARIS, dezi-
ras sciigi al la esperantistaro, ke §i havas rrcniun respondecon en la organiz-
do de tiu konferenco kai protestas kqrtraù la uzurpado è §ia nomo.

La Plenum-Komitato de SAT.

* ttEsperanto simplerr : bonega varbbro§uro por italoi, eldonita de TEVA
( Tutmonda Esperantista Vegetarana Asocio). êi enhavas la gramatikain
reguloin kun ekzemploi kai ekzercoj, vortareton Esp,/italan kai adresoin de
porvegetaranai restoraciol en ,ttalio. La prezo ne estas indikita, sed la akiro
estas nepre konsilinda. Tiucele skribu al la landa perantino de TEVA en ltalio:
Lilla Fabretto, Str. Pietro Cantoni, 12/1?, l-OO152 ITALlO.

* la 3a n-ro de La letero de I'Akademio de Esperanto :
Vidu Ll 76 p. 69. Jen ekstrakto el Ia ôiam interesa rubriko I'Demandoj kai
respondoj", kiu traktas temon aluditan sur p.21 de la nuna n-ro de Laùtel
t'La informilo memorigas la Fundamentan uzadon de de (t'Ci estas amata de
ôiuj"; la kanto de la birdoj-.) Estus kontraù la Fundamento ne uzi de en tiul
ki; tiai frazoi. Sed konsiderante, ke klareco estas supera sed ne preskribita
lego de nia lingvo, la Akademio allasis, ke en pli kompleksai frazoi oni raitas
uzi alian aù aliain rimedoin: Çi allasis por tia uzado la esprimon: fare de. La

Akademio nek rekomendis, nek kondamnis la formon ler. Mi, ne oficiale,
povas diri, ke la granda plimulto de Akademianoi malkonsilis la elizian formon

'rf ar[ derr durn tre forta grupo f avoris lel. (Sed Qi rie estis suf iôa por atingi
la 2/3 de la voôoi, kiel laùstatute necesis en ôi tiu kazo). Preter tio estas la
privilegio de kiu ajn verkisto kaj aùtoro provi uzon de neoficialai. elementoi

" je siai riskoi kai dan§ero'r, laù la f ormulo de unu el miai f arnai antaùuloi,
Rektoro BOIRAC. A.A."

* jena anOnCetO:ttSerôas uzitain po§tmarkoin de la tuta mondo
por helpi malliberuloln. Jesuo Perez, PK. 280, E-11100 LA LINEA
(Cadiz), Hispanio.
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* anonco pri la naski€o de EUROKKA : Esperanta-Rok Asocio

EUROKKA zorgas pri la aJministrado de lokaloi por treinado de rokai grupol

(nuntempe estas 1, lokal rok-grupoi)" ôi celas promocii Esperanton por

diskonigi Çin Ôe la Rokai grupoi kai la geiunuloj' per la Esperanta-Rok Muziko'

Kiamaniere volas EUROKKA promocii Esperanton kai la grupoln kiui kantas

en Esp-o?

-informanteperafi6oi,glumarkoi,gluetikedoi'disdonadodebroSuroikai
informfoliol, ktP.

- organizante Esperantain Rok-koncertoin kai turneoln'

- elsendante Esperantain proqramoin de loka Rok-radiostacio'

- organizante E-kursoin aù staQoin speciale por Rok-gekantantoi kai ge-

muzikistoi.
-informanteregulelalokaingazetoinkairadiostacio|npriEsp-okailaEsp.
Rok-gruPoi.
,ri, oJuônÀr ôru:N Tsp'RANTAJN R.K-.RUP,JN, KIUJ KANTAS EN ESP-.'

SkribualnikaisendumaterialonpriviagrUpo(kasedoi,diskoi,dosieroi,
fotoi), por ke ni diskonigu kai promociu vin'

Nia Esp-progr".o ko."nciQos la lOa de aprilo en Radio FMR en Tuluzo' Tiu

Esperanta progtamo okazos ôiun merkredon le la 1t+a horo Qis 14'10 aù ie

la 'lka Çis 12.)0 laù universala tempo' kai ôiun sabaton ie la 9a 10 Çis la

10aaùielaTa}0QislaBalaùU.T.LafrekvencoestasBg,lMegaherzoi.
Jen la adreso, al kiu vi sendu regule inf ormoin' Radio FMR devas vidi' ke

Esp-istoi multai ekzistasl

Radio FMR, Esperanto-Redakcio' 9 bis avenue Frédéric Estèbe

F-t12OO TOULOUSE' lelz 61-22-64-22' Francio'

* jena letero de iaPana samideano :
,,Al vi bedaùrinde mi àeuas informi, ke akcidento kiel tiu de ôernobil-

atomeentralookazusôelaltaka-atomcentraloenEhime-gubernio'Sikoku'
Japanio. Por redukte reguligi elektropovon el tiu atomeentralo laù la kon-

sumkvanto, ili provos "tt'p"'i'"nton' 
kiu ia estas la sama kaùzo kiel en

eernobil. Se ili malsukcesus en Ia tre danQe-ra eksperimento' atompolvo

alvenus al via lando, ôar la radioaktiveco de ôernobil reale venis ankaù eô

al Japanio, 8000 km for de la centralo' Se ili sukcesas kiel en Ia lasta

oktobro, ili kal aliai elektrai kompanioi en Japanio ripetos tiuln eÉperi-

mentoin preskaù ôiutage Qis kiam eksplodos grandega akcidento' :.r' r- :: :; .

Multai lapanol ne sciaJ p'i l" uk'p"'imento' ôar ili ne povas infcrmi§i' Nur

kelkai homoi, apelante al siai konatol' pcotestas kontraù la eksperimento

al§ikokuElektraKompaniokailaltakaAtomcentralo.Enkiutagoaùje
kioma horo komenciQos la eksperimento kiu decidos nian sorton - neniu

informiQas krom malmultal koncernatoi'

Do elkore mi petas vin informi viain konatoin kai' se vi povus' ptrblikan

organizon kiel gazeta eldoneio aù iapana ambasadoreio'
via amiko, Kinugasa HiroSi"'

33



Nova.î0. ee SAT-BroS rserv0
* iur ap-eris : La Ribelo, romano trad. el la germana fare de
Tarsen Regis. 98 pagoj, 20 FF. pri gi amifo vALo verkis
,enan recenzon :

Andreos Pum, bona ctvttano, bono soldo to, modero de obe-
emo kaj srndonemo, perdrs kruron en mtttto. Li ricevi.s premion,
ordenon, kaj permeson ludt gurdon sur strotoj. Tiol H sin
opfnfos prtvilegia, sfn sentos feltôa, kaj, ptena de dankemo, ti
tute konservos sicn respektegon kaj sion konfidon al ôiui esta-blitaj aùtorttatoj, at ta patiio, ar ra regtstâro, or oio.l. 

-êit
twt tag-on, hazarde alfronttta al stulto konflikto kun burso, kuntramoftctsto, ktm policano kaj ktn juststo, tt spertoi, 

'to;
fine ekkomprenas, ke lt estas vtktimo' ie la'subpremanto so-
cio. Ttam subtte ttgi gkutoj malfermtsas, kaj tt fartsas konscio
ribelulo-, aù, kiel lü dfrfs, ,ipagano,,.

La §totinstoncoj deprenoJ de ti ta gurdoltcencon kaj ra
honorkrucon, lia .edzino ttn forfetas, seÈvos vtco da mtz'eraj
aventuroj, en ktuj ft estos forlastta de ôiuj, krom de unu lerta
senskrupula fantaztulo, ktu strange omilcifrs al li, ftdele ltnhelpas, kaj havigas at rü kvfeton vivon. Tiel, frue m.atimtstnte,Ir finos stan malfeltôan vrvon. Lt mortas meze ae'faitastâ
sonfor^ en ktu, renkonttnte Dion, la eks-konformisto esprimos
al h eiopovo ston rankoron en blasfemo poiotoai, Lutmtno detiu sonktbtldorompa libro.
. Irtbreto_ia, \e dtko, sed denso, sobre forta, tnda je nta
bro§urkolekto; libro, kiun ôtu ltberamanto devas mett sur
stan breton.

La traduka lingvafo estos bonega, krom eble kelka! ne tute
necesaj neologismoj; ekz. p.91, l.-S; sotisfokcto* (kontentigo)
Bonega ankaù la presad.o kaj prezento.

Valo*.ôi tamen trovisas en plV, sed kun aliai, pli striktal signifoj.
* Estas nun elôerpitaj : Imqa dialogo Marks/Bakunin (MB)
kaj Kiel diri? Tuj kiam ebloi, estos éntreprenata la reeldono
de Kiel diri?, kiu, jarojn post sia unua ôldono, plu ricevas
mendojn. Dume, la interesatoj bonvolu pacienci... '

* Estas nun finita la tajpado de "Legendo pri la bela pekopeno
kaj la bela Botdura" (el la franca, t-rad. VÀLO), sed rni aten_
das pli oportunan periodon kun sufiôa libera tempo por ofseti.

Kribo
* De nun haveblas kiel aparta brosuro : "Ekoloqio. êu ideolo-
Eio?" (Wolfgang Gunther), (kodo : Ôt), 24 p., I Ëp'* afranko.
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KRUCVORTENIGMO

Horizontale
l.- Eliza Orzeszko, brave
taksata de Zamenhof (s.f .).
2"- Sufikso.- Sidejo por rnuso
silentema. 3"* Sur la vangoj
de junuloj (s'f ).- KaPtaio
(s.f .). 4"- Tenio vivanta
en la intesto de la hundo.
5"- IrÀekanika forto (s.f.).-
Rilata al kamPo de
ag ado. 6"- Senf re§if os.
7.- El tia li§no, la Eternulo
ordonis al Nloseo fari keston'

10,13,23).- Alia mekanit<a tor?34?§.?11. kL 'g?,1*pJE8't3',
titolo cle fama romano fare de Dostojevsk i (s.f.). Kion §i
diras, tion Dio diras.9.- Pasas tra Civersaj romposti omaJ

te6t),§an§oj.- f,sperantaj i

kies plumnomo estis
fono.- Elmetita al d

ciajn tutafojn. (s.f.)

nicialoj de hungara verki sto (1902-
Emba. l0-- Interjekcio uza ta ôe la tele-
anfero. ll.- Artisto, kiu kreas dekora-

Vertikale
l.- Trafe maltrafe.2.- I988 estas §ia jaro en Ôinio.- Gran-
dan vazon por hejmaj uzoi. 3-- Perfekta sereneco ôe la
Budhistoj. +.- ôi simbolifas per kapra korno plena de floroj'
fruktoj kaj grenspikoj (s.f .).- Mallofe. 5.- Malinsulo.- Metu la
busaioÂ dc Ëlovinstrumento inter la lipoj. 6"- S.ufikso- Arbo,
el kfes grajnoj oni fabrikas la ôokoladon (s'f')' 7'- Gusto'-
Tiuj, kiüjn'li ensorôas, konservas la kapon malvarma (s'f')'
8.--Komoclero.- Kemia simbolo de metaloido, baza kompo-
nanto de la nuna elektroniko. 9.- Trian parton de la maldika
intesto. - Ôiai branôoj estas multe uzataj -kiel kristnasko-
festa ornar,aiô en Briiio (s.f.). 10.- Kontraüas la rrventronr

sur vibranta kordo (s.f.).- Kolrompulo (s.f.)
Sfinksido

Solvo de L'.76.
HOr; 1.ôIRINDIKIL. 2.UTOPIO. ORA. ]SAKET. IKOR' 4'TL' KOVRI' 5'ADZA'

DPK.6.MEtlKURIALo.T.EV.URSOREL.E.zETA.ANoNo.g.UNUNURA.lN.
lO.RAKONT. AGI. 11.E]O. GORDIO.

Ver: r.ôUsTAMEZURE. z.ITALDEVENAJ. ,.ROK. ZR. TUKo. 4.IPEKAKUANo'

5NlTo.UR.UNG.6.Do.VERSARTo.7.lR.loNA.8.KoKIDARo.AD.9.lRo.
PLENIGI. IoTARVKOLONIO 
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Sur la kristalaj flugoj de I' imago

Se mi estus arbo,
Kaj vi êiuj Laütuloj,
Arbo en Ia sama arbaro,
t4iaj radikoj fosus Ia teron
Kaj Ia muskojn,
Sin en§ovus
En la rot<ajn fendojn,
Sercus
Tra Ia malklareco Xaj la humal odoroj
Gis iIi trovus la viajn.
Tlam, miaj radikoj eksentus goJon

TieI vivan,
Ke Ia tuta arbaro emocie murmurtremus
KieI post ekflugo de mil birdoj ;

Mil birdoj, kiuJ vojaOus
Tra la tuta mondo,

Por instigi la homojn plantl
La semojn de la frateco, dB la divido,
de Ia harmonio Xaj de la paco...

Michèle Freud
rt*ttrt***rt*!t*****ttrt**********rkrtrt**rtrtltrtrtrt*rt*ltrtrt*rt**tt*rtrtrt*
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R.Â... YÂNNE
Sonorilo cüOrfos yanne tevtfos,

Man§otempon indrkos. Al tabuto sin direktcs
Infanoi m-olsotcj, bruantai Koj skribos senheztte

Ekscftifas. per a*ai titeroj
KelkajplurestasFrazonplejkortu§an:
Babilante, ttMt amas komputadon
Aliaj forkuras. Kaj mian instruistonr'.
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